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_ CONTRATO DE CONCESSAO DE
o PESQUISA E PRODUGAOQ DE PETROLEO

Partes
Este Contrato de Concessdo de Pesquisa e Produgdo de Petréleo (“CCPP”) é celebrado em [.‘H.} de{.lq
de 2025, de acordo com a legislagdo aplicavel entre:

O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, doravante designado por “o Governo”, agui
representado pelo Ministro dos Recursos Minerais e Energia; e

CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED, sociedade constituida nos termos das leis da Regido
Administrativa Especial de Hong Kong da Repliblica Popular da China, com sede em Lee Garden One,
33 Hysan Avenue, Causeway Bay, Hong Kong, doravante designada por "CNOOC”, aqui representada
pelo seu representante designado; e

Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, E.P., empresa publica constituida de acordo com as leis da
Republica de Mogambique, doravante designada por “ENH”, aqui representada pelo seu Presidente
do Conselho de Administracdo.

ACNOOC e a ENH serdo doravante designadas por as “Concessiondrias”, ou, individualmente, como “a
Concessionéria”, conforme adequado. As Concessiondrias e o Governo serdo doravante,
conjuntamente, designados por ” as Partes” e, individualmente, como “Parte”.

Preambulo

CONSIDERANDO QUE, a legislacio aplicivel estabelece que todos os recursos petroliferos no solo e no
subsolo do territério terrestre, no leito das aguas interiores e do mar territorial, na zona econémica
exclusiva e na plataforma continental sdo propriedade da Republica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, para os devidos efeitos, o presente CCPP foi concedido através de um concurso
publico regido pela legislagdo petrolifera aplicivel;

CONSIDERANDO QUE, nos termos da legislacdo aplicivel, o Governo tem competéncia para assegurar
2 implementacdo da politica de Operagdes Petroliferas e que, para efeitos deste CCPP, nomeou o
Ministério dos Recursos Minerais e Energia, doravante designado por “MIREME”, para exercer,
conforme aqui seguidamente se especifica, determinadas funcdes em representacdo do Governo;

CONSIDERANDO QUE, o Governo deseja atribuir CNOOC e & ENH o direito de realizarem actividades
de Pesquisa, Desenvolvimento e Produgdo de PetrGleo em certas dreas sujeitas a jurisdicio da
Republica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, as Concessionarias est3o dispostas, sob determinados termos e condigbes
estipulados na legislacdo aplicavel, a realizarem actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Producio
de Petrdleo na Area do Contrato de Concessdo, e possuem, para o efeito, adequados recursos
financeiros e competéncia técnica; e

CONSIDERANDO QUE, a Lei dos Petréleos estabelece que as actividades de Pesquisa, Desenvolvimento
e Produg3o de Petréleo devem ser exercidas ao abrigo de uma concessdo.

ASSIM, NESTERS TERMOS, é acordado o seguinte:
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Artigo 1
Documentos Contratuais

13 O CCPP é constituido por este corpo principal e pelos seguintes Anexos, os quais dele fazem
parte integrante:

Anexo “A”  Descri¢cio da Area do Contrato de Concess3o:
Anexo “B”  Mapa da Area do Contrato de Concessio;
Anexo “C” Procedimento Contabilistico e Financeiro;
Anexo “D”  Modelo de Garantia Bancaria;

Anexo “E” Modelo de Garantia da Empresa-M3e: e
Anexo “F”  Acordo de Operagdes Conjuntas.

1.2 Condicionado a conclusdo do CCPP, as Concessionarias apresentardao um Acordo de Operagdes
Conjuntas, assinade conforme estipulado no Anexo “F”, Cuja aprovagio, pelo Governo,
constitui uma condig3o, nos termos do presente CCPP,

1.3 Em caso de conflito entre o disposto no corpo principal do CCPP e o disposto nos seus Anexos,
prevalecerdo as disposicbes constantes no corpo principal do CCPP.

Artigo 2
Definiges

Salvo se o contexto indicar o contrdrio, as definigdes previstas na Lei dos Petrdleos aprovada pela Lein.?
21/2014, de 18 de Agosto, e o Regulamento das Operagdes Petroliferas, aprovado pelo Decreto n.°
34/2015, de 31 de Dezembro, aplicam-se ao presente CCPP, em conjunto com os termos e expressdes
utilizados no presente CCPP, incluindo os respectivos Anexos, que terdo os seguintes significados:

“Cessiondrio Autorizado” significa, para efeitos deste CCPP, 0 Governo ou uma Pessoa Mocgambicana
integralmente detida e controlada pelo Governo efou a ENH.

“Data Efectiva” significa o primeiro dia do més seguinte a data em que as condi¢Bes previstas no Artigo
3.2 estiverem preenchidas,

“FOB”, conforme definido nos INCOTERMS 2020.

“Gds Natural Liguefeito” ou “G NL”, significa Gas Natural previamente processado, em estado liquido,
o ponto ou abaixo do seu ponto de ebuli¢do a pressdo atmosférica.

“Imposto sobre a Produgdo de Petréleo” significa o Imposto sobre a Produgdo de Petréleo, conforme
definido na lei aplicavel.

“INP” significa o Instituto Nacional de Petrdleo, a entidade reguladora responsavel pela administra¢io
e promogao das Operagdes Petroliferas na Repiiblica de Mogambique.

“Interesse Participativo” significa a participagdo expressa em termos percentuais, conforme melhor
descrito no Artigo 3.2, de cada Concessiondria, nos direitos, privilégios, deveres e obrigac¢bes
emergentes do presente CCPP, em uma sociedade ndo incorporada estabelecida pelo Acordo de
Operagdes Conjuntas.

“Interesse Participativo do Estado” significa a porgdo do Interesse Pa rticipativo pertencente a uma
entidade detentora de tal porgdo em nome do Etsj;do__._-_ =y
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“MIREME” significa o Ministério que superintende a drea dos petréleos na Republica de Mocambique.

“Operagdes Petroliferas Exclusivas” significa as OperagBes Petroliferas realizadas nos termos da
legislagdo aplicavel e do presente CCPP que s3o imputéveis 3 conta, beneficio e responsabilidade de
parte das Concessionérias ao abrigo do presente CCPP.

“Pessoa” significa qualquer pessoa singular ou qualquer sociedade, associacdo, “partnership”, “joint
venture” ou entidade que seja considerada uma pessoa juridica nos termos das lei Mog¢ambicana, ou
da lei do pais de acordo com a qual essa sociedade, associacdo, “partnership”, “joint venture” ou
entidade seja regida,

“Pessoal Expatriado” significa qualguer trabalhador de qualquer Concessionaria, de uma Empresa
Afiliada de qualquer Concessionaria ou de qualquer Subcontratado, que n3o seja cidaddo da Republica
de Mogambique, e cujo contrato de trabalho preveja o pagamento ou o reembolso do custo das suas
viagens para e a partir da Repliblica de Mogambigue.

“Periodo de Desenvolvimento e Produgdo” significa o periodo concedido as Concessionarias para a
condugdo de Operacdes Petroliferas, ao abrigo de um Plano de Desenvolvimento aprovado pelo
Governo.

“Produgdo Comercial” significa a Produgdo de Petréleo e a entrega do mesmo no Ponto de Entrega,
30 abrigo de um programa de producio e venda, conforme estabelecido num Plano de
Desenvolvimento e suas eventuais alteragdes.

“Subcontratado” significa qualquer Pessoa, 3 excep¢do do Operador, cujos servigos sejam contratados
por uma ou mais Concessiondrias para executar qualquer parte das Operacdes Petroliferas.

“SOFR” significa a taxa a prazo previsional para o periodo de um més com base na secured overnight
financing rate, tal como administrada pela CME Group Benchmark Administration Limited (CBA),
publicada nos websites da CBA ou pela Bloomberg, 1 (um) dia Gtil (de acordo com o calenddrio de
feriados da SIFMA US) antes do inicio do periodo em causa. Se a CBA ndo publicar a SOFR para um
determinado Dia, entdo ser3 utilizada a SOFR do Dia anterior mais proximo. Se a taxa SOFR deixar de
ser publicads, as Partes envidario todos os esforgos razodveis para estabelecer uma taxa de juro
alternativa que tenha devidamente em conta a convengdo de mercado em vigor no momento para
determinar uma taxa de juro; contudo, se essa taxa de juro for inferior a zero, sera considerada uma
taxa de juro de zero para efeitos do presente Acordo.

Artigo 3

Direitos Contratuais e sua Durag3o

3i O presente CCPP é uma concess3o atribuida nos termos da Lei dos Petréleos, aprovado pela
Lein.221/2014, de 18 de Agosto, e do Regulamento das Operagdes Petroliferas, aprovado pelo
Decreto n.2 34/2015, de 31 de Dezembro, que:

(a) autoriza o exercicio de certas actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Producdo de
Petréleo numa drea do Contrato de Concess3o aqui definida; e

(b) confere a cada Concessionria, sujeito a legislagdo aplicdvel e nos termos e condigBes
estabelecidos no presente CCPP, o direito exclusivo de realizar Operagdes Petroliferas com
vista a producdo de petréleo a partir de recursos provenientes de um ou mais Depdsitos

de Petréleo dentro dos limites do Contrato de Concessio.
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6
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(a) Antes da verificacio da Data Efectiva, este CCPP ters de ser aprovado pelo Conselho de
Ministros; os acordos a ele pertencentes terdo que ser assinados por cada Concessionaria, e
tera de ser obtido o visto do Tribunal Administrativo.

(b) Na Data Efectiva, os Interesses Participativos sdo:
¢ CNOOC - 80% (Oitenta porcento)
e ENH - 20% (Vinte porcento)
Os direitos e obrigacdes das Concessiondrias ter3o inicio na Data Efectiva e subsistirgo:

(a) durante o Periodo de Pesquisa; e
(b) nos termos e condigdes aqui em seguida previstos e durante o Periodo de
Desenvolvimento e Produgéo;

Contudo, as obrigagdes das Concessionarias que se tenham constituido ao abrigo do
presente CCPP antes do termo de qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa relevante
ou de um Pericdo de Desenvolvimento e Producado aplicdvel, n3o obstante o presente
CCPP ter cessado de acorde com a legislacdo aplicavel ou com os respectivos termos e
condigdes, continuardo a vincular as Concessionarias pelo periodo previsto na lei aplicavel
e, para efeitos de qualquer disputa a este respeito, o disposto no Artigo 26 permanecers
aplicavel.

O primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa comecara na Data Efectiva €, @ menos que este
CCPP cesse mais cedo de acordo com os seus termos, o referido subperiodo prosseguira por
um periodo de 48 (quarenta e oito) meses.

Caso as Concessionarias decidam transitar para um subperiodo do Periodo de Pesquisa,
deverdo fazé-lo por meio de notificagdo dirigida a0 MIREME para esse efeito. A referida
notificagdo tem de ser apresentada pelo menos 30 (trinta) dias antes da data de caducidade
do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa ou da data em que qualquer subperiodo
subsequente do Periodo de Pesquisa vier, de outra forma, a caducar.

Desde que as Concessionarias tenham cumprido, ou se considere que tenham cumprida, as
suas obrigagdes nos termaos do primeiro e subsequentes subperiodos do Periodo de Pesquisa,

as Concessiondrias terdo direito:

(a) no final do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa, a um segundo subperiodo de 24
{vinte quatro) meses;

(b) no final do segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa, a um terceiro subperiodo de 24
{vinte e quatro) meses;

{c) aosdireitos previstos no Artigo 3.6; e

(d) aos periodos adicionais que venham a ser necessarios nos termos do Artigo 22 relativo a
forga maior.

Os direitos e obrigagbes ao abrigo deste CCPP ser3o mantidos nas seguintes situagdes:

Nz
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38
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(a) quando as Concessiondrias, nos termos da legislacdo aplicivel e deste CCPP, tenham
notificado o INP da realizagdo de uma Descoberta, os direitos e obrigagBes ao abrigo deste
CCPP ndo se extinguirdo relativamente 3 Area de Descoberta a que a Descoberta se refere,
se um Programa de Avaliagdo for atempadamente submetido ao INP;

(b) nos casos em que o INP tenha aprovado um Programa de Avaliacdo, os direitos e
obrigacBes ao abrigo deste CCPP n3o deverdo extinguir-se em relagio & Area de
Descoberta a qual o Programa de Avaliagdo se refere, desde que o relatério da avaliacdo
para tal descoberta seja submetido atempadamente ao INP;

(c) Quando as Concessiondrias, nos termos da legislag3o aplicavel e deste CCPP, tenham
submetido o relatério de avaliagdo atempadamente, os direitos e obrigactes ao abrigo
deste CCPP ndo se extinguirdo, relativamente i Area de Descoberta a que esse relatério
de avaliagdo se refere, até que atempadamente submetam uma Declaracdo de
Comercialidade;

(d) Quando, nos termos da legislagdo aplicével, se tenha iniciado um Periodo de Avaliacio
Comercial referente a uma Descoberta de Gas Natural ndo-associado, os direitos e
obrigagdes ao abrigo deste CCPP n3o se extinguirdo, relativamente a Area de Descoberta
8 que essa Descoberta se refere, enquanto perdurar o referido Periodo de Avaliacdo
Comercial;

(e) Quando as Concessionarias, nos termos da legislagdo aplicavel e deste CCPP, tenham
submetido atempadamente uma Declaragdo de Comercialidade, os direitos e obrigagdes
das Concessiondrias em relacdo a qualquer Area de Desenvolvimento e Producdo ai
definida e a qual tal notificaciio se refere, deverdo continuar até 3 data da aprovacao pelo
Governo do Plano de Desenvolvimento submetido atempadamente pelas
Concessionarias.

Quando os direitos e obrigacdes ao abrigo do presente CCPP tenham sido mantidos nos termos
do n.? 3.6 do presente Artigo e as Concessiondrias ndo tenham apresentado em tempo
oportuno a necessaria notificagio, programa, relatério, declaragdo ou plano, de acordo com a
legislagdo aplicavel e com o presente artigo, as Concessiondrias ndo terdo mais direitos na
parte relevante da Area do Contrato de Concessio (Area(s) de Descoberta e/ou Area(s) de
Desenvolvimento e Produc3o).

O periodo de Desenvolvimento e Producdo terd inicio, relativamente a cada Area de
Desenvolvimento e Produgdo, na data em que for aprovado o Plano de Desenvolvimento para
essa Area de Desenvolvimento e Producdo, nos termos da lei aplicivel. O Periodo de
Desenvolvimento e Producdo deve, a menos que o presente CCPP cesse antes de acordo com
05 seus termos ou com a lei aplicével, no que respeita a Area de Desenvolvimento e Producdo,
subsistir por um periodo de 30 (trinta) anos, e pelos periodos adicionais que venham a ser
necessarios para efeitos da aplicagio do Artigo 22.4.

Artigo 4
ObrigagSes de Trabalho durante o Periodo de Pesquisa
As Concessiondrias devem cumprir com as suas obrigacdes de trabalho de Pesquisa, conforme
o estipulado no presente CCPP, salvo se de outra forma for estabelecido, ou devem pagar ao

Governo as quantias fixadas neste Artigo. As obrigacGes de trabalho de Pesquisa n3o podem
ser realizadas como Operacgdes Petroliferas Exclusivas.
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4.3

4.4

4.5
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Apenas poderdo ser conduzidas OperacBes Petroliferas Exclusivas de Pesquisa depois de
cumpridas as obrigagdes de trabalho de Pesquisa ao abrigo do presente CCPP,

O Periodo de Pesquisa sera dividido em 3 (trés) subperiodos.

Durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa de 48 (quarenta e oito) meses, as
Concessiondrias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de Pesquisa:

(3) Adquirir 3000 Km? (trés mil quilometros quadrados) de Sismica 3Dp;

(b) Completar USD 5.000.000 (Cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos da América) de
estudos.

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacdes de trabalho de Pesquisa
definidas no presente Artigo 4.3, e salvo no caso das excepgbes previstas neste Artigo, o
montante maximo de qualquer garantia banciria a ser providenciada ou o montante maximo
a ser pago pelas Concessionarias ao Governo para este subperiodo do Periodo de Pesquisa
sera de USD 14.000.000 (catorze milh&es de Délares dos Estados Unidos da Ameérica).

No caso de se seguir para um segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24 {vinte e
quatro) meses, as Concessiondrias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de Pesquisa:

(a) Perfurar 1 (um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 3520m TvDSS (trés mil e
quinhentos e vinte metros medidos a partir da superficie media do mar na mare media)
ou a um alvo estratigrafico do Eoceno, seja qual fore o primeiro localizado;

(b) Completar USD 5.000.000 (Cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos de América) de
estudos.

Na eventualidade de incumprimento de qualguer parte das obrigacdes de trabalhos de
Pesquisa definidas no presente Artigo 4.4, e salvo no caso das excepgdes previstas neste
Artigo, o montante maximo de qualquer garantia bancaria a ser providenciada ou o
montante maximo a ser pago pelas Concessionarias ao Governo para este subperiodo do
Periodo de Pesquisa sera de USD 28.000.000 (vinte oito milhdes de Délares dos Estados
Unidos da América).

No caso de se seguir para um terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24 (vinte e quatro
meses), as Concessionarias conduziro o seguinte programa de trabalhos de Pesquisa:

(a) Perfurar 1 (um) Pogo de Pesquisa até a profundidade de 3520m TVDSS (trés mil e
quinhentos e vinte metros medidos a partir da superficie media do mar na mare media) ou
a um alvo estratigrafico do Eoceno, seja qual fore o primeiro localizado:;

(b) Completar USD 5.000.000 (Cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos de Ameérica) de
estudos.

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacdes de trabalho de
Pesquisa definidas no presente Artigo 4.5, e salvo no caso das excepgdes previstas neste
Artigo, 0 montante maximo de qualquer garantia a ser providenciada ou o montante
maximo a ser pago pelas Concessionarias ao Governo para este subperiodo do Periodo de
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4.6

4.7

4.8

4.9

4.10
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Pesquisa serd de USD 28.000.000 (vinte oito milhdes de Délares dos Estados Unidos da
Ameérica).

Se um Pogo que faga parte das obrigagdes de trabalho de Pesquisa, previstas nos artigos 4.3,
4.4.e 4.5, for abandonado por qualguer motivo para além dos especificados no artigo 4.7 do
presente CCPP, antes de se atingirem os objectivos definidos para esse Pogo, as
Concessiondrias perfurardo um Pogo substituto. Nesse €aso, o subperiodo do Periodo de
Pesquisa em causa sers prorrogado por um periodo de tempo razodvel com o qual o MIREME
concorde, para permitir a perfuragdo e avaliacdo do Pogo substituto.

Salvo se de outro modo for aprovado pelo MIREME, qualquer Pogo que faga parte do programa
de trabalhos de Pesquisa previsto nos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5 seri perfurado até 4 profundidade
definida nesses Artigos, a menos que, antes de atingir tal profundidade:

(a) a continuacio da perfuragdo represente um perigo Obvio, na opinifo razoavel das
Concessionarias, devido a situacdes como, mas sem a isso se limitar, a existéncia de
pressdo anormal ou perdas excessivas de lama de perfuragio;

(b) sejam encontradas formagGes impenetraveis;

(¢} sejam encontradas formagdes contendo Petrdleo que necessitem de protecgio,
impedindo por isso que profundidades programadas de sejam alcancadas; ou

{d) o MIREME concorde em por termo as operagdes de perfuracdo,

Em circunstincias em que seja permitido as Concessiondrias perfurar qualquer Poco nos
termos do Artigo 4.7 a uma profundidade inferior & indicada nos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5,
considerar-se-3 que as Concessionarias cumpriram com todas as suas obrigaces de trabalho
no que respeita ao Pogo em causa.

Durante a perfuracdo de Pogos de Pesquisa, nos termos do presente CCPP, as Concessionarias,
nos termos da legislagdo aplicivel, manterio o MIREME informado do progresso de cada Pogo,
e deverdo:

(a) t8o cedo quanto razoavelmente possivel, dar a conhecer ao INP qualquer proposta para
testes de Pogo;

(b) testar, dentro da Area do Contrato de Concess3o, horizontes potencialmente produtivos
€m termos comerciais, na opinido das Concessiondrias e apds consulta ao MIREME,
indicados através de diagrafias de cabos de aco ("wireline logging”), ou por outros meios
de avaliagdo de formagdes; e

(c) proceder, prontamente, 2 uma avaliagdo técnica dos resultados dos referidos testes e de
todos os outros dados de subsolo relevantes, e apresentd-la a0 MIREME assim que a
mesma estiver concluida.

(2) Garantia Bancdria para ObrigacBes de Trabalhos de Pesquisa
As Concessiondrias deverdo, no prazo maximo de 30 (trinta) dias apds a Data Efectiva, e antes

do primeiro dia de cada subperiodo do Periodo de Pesquisa subsequente, prestar, de forma
substancialmente idéntica ao modelo constante do Anexo “D”, uma garantiz banciria
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incondicional e irrevogavel correspondente ao montante para o cumprimento do programa de
trabalhos de Pesquisa para o su bperiodo do Periodo de Pesquisa relevante, conforme possam
ter sido reduzidas nos termos do Artigo 4.11.

(b) Garantia da Empresa-M3e

Sem prejuizo da responsabilidade soliddria das Concessiondrias, cada Concessiondria devers,
no prazo maximo de 30 (trinta) dias apos a Data Efectiva deste CCPP prestar, de forma
substancialmente idéntica ao modelo constante do Anexo “E”, uma garantia incondicional e
irrevogavel da Empresa-M3e, ou de uma empresa subsididria controlada pela Empresa-Mae
da respectiva Concessionaria, aceitavel para o MIREME, correspondente a todas as obrigacbes
da Concessiondria nos termos deste CCPP, que estejam para além do dmbito da Garantia
Bancdria para as obrigagdes de trabalhos de Pesquisa. Um incumprimento das obrigacdes do
garante nos termos da Garantia da Empresa-M3e constituird um incumprimento das
obrigacdes da Concessionaria ao abrigo deste CCPP.

O montante de qualquer garantia bancdria prestada nos termos do Artigo 4.10(a) sera
reduzido pelas Concessionarias no cumprimento das suas obrigagbes nos termos dos Artigos
4.3,4.4 e 4.5, conforme descrito a seguir:

(a) durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:
*  9.000.000 USD ( nove milhdes de Délares dos Estados Unidos da Ameérica) ou o custo
efectivo da Sismica 3-D a ser adquirida na Area do Contrato de Concessdo, consoante
o que for mais elevado, até completar as obrigagdes de trabalho de Pesquisa
descritas no Artige 4.3(a);

* 5.000.000 USD (cinco milhdes de Ddlares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigacGes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.3(b);

(b) durante o segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa:
® 23.000.000 USD (vinte e trés milhdes de Délares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigacdes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.4(a);

* 5.000.000 USD (cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos da América) até
completar as obrigacdes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.4(b).

{c) durante o terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:
e  23.000.000 USD ( vinte e trés milhdes de Ddlares dos Estados Unidos da Ameérica)
ao completar as obrigactes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.5(a);

® 5.000.000 USD (cinco milhdes de Dolares dos Estados Unidos da América ao
completar as obrigactes de trabalho de Pesquisa descritas no Artigo 4.5 (b).

Se no termo do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa ou de subsequentes subperiodos
de Pesquisa, as obrigagtes de trabalho de Pesquisa a serem cumpridas pelas Concessionirias
durante esse subperiodo, nos termos dos Artigos 4.3, 4.4 e 4.5, forem consideradas pelo INP
como ndo cumpridas, o INP notificard as Concessionarias e, a ndo ser que o montante total do
remanescente ndo despendido seja pago pelas Concessionarias no prazo de 30 (trinta) dias
apés tal notificagdo, o INP accionard a referida garantia bancdria para obrigagdes de trabalhos
de Pesquisa para pagamento, ao abrigo da mesma, do montante total do custo para o
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cumprimento do compromisso das obrigagGes de trabalho de Pesquisa remanescentes
relativas a tal subperiodo.

No caso de o numero de Pogos perfurados para efeitos de Pesquisa pelas Concessiondrias e/ou
2 quantidade de dados sismicos adquiridos e/ou os estudos realizados durante qualquer
subperiodo de Pesquisa exceder o nimero de Pogos e/ou de dados sismicos e/ou os estudos
realizados previstos nas obrigacdes de trabalho para esse subperiodo, conforme estabelecido
nos Artigos 4.3 e 4.4, o numero de Pocos de Pesquisa adicionais perfurados e/ou dados
sismicos adquiridos pelas Concessionarias e/ou os estudos realizados durante tal subperiodo
do Periodo de Pesquisa podera ser transportado e considerada como trabalho empreendido
pelas Concessiondrias em cumprimento das suas obrigacdes de perfuracdo de Pogos de
Pesquisa e/ou aguisicio de dados sismicos e/ou os estudos realizados durante o subperiodo
do Periodo de Pesquisa subsequente. Se em virtude do disposto no presente Artigo, as
obrigagdes de trabalho das Concessionarias para qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa,
conforme especificado nos Artigos 4.4 e 4.5 tiverem sido por elas integralmente cumpridas
antes desse periodo comecar, as Concessiondrias, apds consulta com o MIREME, adoptario
um programa de trabalhos para esse subperiodo, de forma a assegurar a continuidade das
Operacdes Petroliferas na Area do Contrato de Concess3o, durante esse subperiodo do
Periodo de Pesquisa.

Salvo disposicio em contrdrio, nada nos Artigos 4.12 ou 4.13 serd lido ou interpretado no
sentido de extinguir, adiar ou alterar qualquer obrigac3o das Concessiondrias de realizar
qualquer programa de trabalhos de Pesquisa, incluindo prospecgdo sismica ou perfuragio de
Pogos de Pesquisa, nos termos deste Artigo.

Os Pogos de Avaliagdo e os levantamentos sismicos realizados nos termos de um Programa de
Avaliagdo elaborado nos termos da legislacdo aplicavel, ou as despesas incorridas pelas
Concessionarias durante a realizag3o desse Programa de Avaliagdo ndo ser3o considerados
comao constituindo o cumprimento, integral ou parcial, das obriga¢des de trabalho de Pesquisa
estabelecidas nos Artigos 4.3,4.4 ¢ 4.5.

No prazo de sessenta (60) dias a contar da Data Efectiva e, dai em diante, enquanto decorrer
0 Periodo de Pesquisa, e com uma antecedéncia nio inferior a noventa (90) dias em relagdo
ao final de cada ano civil, ou noutros prazos que venham a ser aprovados previamente pelo
INP, as Concessionérias elaborario com pormenor e apresentardo ao INP um programa e um
orgamento de trabalhos de Pesquisa para a restante parte do ano civil, ou para ols) ano(s)
civil/civis subsequente(s), e uma proposta de estrutura organizativa das Concessionarias para
a realizac3o das operagdes de Pesquisa na Area do Contrato de Concess3o.

Os programas e o orcamento e de trabalhos de Pesquisa elaborados pelas Concessionarias
deverdo ser consistentes com as obriga¢des nos termos deste CCPP e descreverdo as
Operacdes Petroliferas que as Concessionarias se propdem executar durante a restante parte
do ano civil e para ofs) ano(s) civil/civis subsequente(s). As Concessionarias considerardo
guaisquer recomendagBes apresentadas pelo INP relacionadas com o programa e o orgamento
€, apos efectuar as alteracdes aos mesmos que as Concessiondrias considerem adequadas,
apresentaro o programa e o or¢amento de trabalhos de Pesquisa ao INP para fins
informativos.

As Concessiondrias podem, a qualquer momento, alterar o programa e o orcamento de
trabalhos de Pesquisa apresentados nos termos dos Artigos 4.16 e 4.17, contanto que o
programa e o orcamento de trabalhos alterados sejam:
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(a) elaborados com pormenor e submetidos a0 INP, apds as Concessionarias terem procedido
as alteragdes apropriadas para ter em conta quaisquer recomendacdes feitas pelo INP; e

(b) consistentes com as obrigagdes das Concessiondrias nos termos deste Artigo.

Artigo 5
Conducdo das Operacées Petroliferas

Tratando-se de mais de uma Concessionéria, qualquer obrigacdo nos termos deste CCPP deve
ser uma obrigacdo solidaria de todas as Concessionérias, excepto para as obrigagtes que ao
abrigo da legislacdo aplicivel ou deste CCPP constituam uma obrigac3o individual.

ACNOOC € o Operador. Nenhuma mudanca do Operador ters efeito a njo ser que tenha sido
previamente aprovada pelo MIREME.

Cada Concessionaria deve, num prazo maximo de trinta (30) dias contados a partir da Data
Efectiva deste CCPP, estabelecer e manter uma estrutura organizada com pessoal suficiente,
autorizada e capaz de gerir de forma independente em Mocambique todos os aspectos deste
CCPP e das Operacdes Petroliferas relacionadas e decorrentes deste CCPP,

No cumprimento do Regulamento da Contratacdo de Cidadios de Nacionalidade Estrangeira
nos Sectores do Petréleos e Minas, aprovado pelo Decreto n.2 63/2011, de 7 de Dezembro,
cada Concessiondria, ou qualquer Empresa Afiliada dessa Concessiondria, ou qualquer
Subcontratado, esta autorizada a manter e preencher uma quota global e combinada de
trabalhadores estrangeiros, distribuidos da seguinte forma:

(a) Cada Concessionaria ou qualquer Empresa Afiliada dessa Concessiondria, ou qualquer
Subcontratade tem o direito de contratar cinco (5) trabalhadores de nacionalidade
estrangeira, e

i. No periodo de Pesquisa, o nimero de trabalhadores estrangeiros adicionais a serem
contratados pode ascender a 50% (cinguenta por cento) do numero total de
trabalhadores contratados pela Concessionaria, Empresas Afiliadas e Subcontratados
autorizadas a realizar negdcios na Republica de Mogambique;

ii. Durante o periodo de Desenvolvimento, para a implementagio do Plano de
Desenvolvimento, 0 numero de trabalhadores estrangeiros adicionais a serem
contratados pode ascender a 33% (trinta e trés por cento} do nimero total de
trabalhadores contratados pela Concessionaria, Empresas Afiliadas e Subcontratados
autorizadas a realizar negdcios na Republica de Mogambique.

(b) Caso se estime que o numero de trabalhadores de nacionalidade estrangeira possa
exceder a proporcdo de trabalhadores de nacionalidade estrangeira autorizada em i) ou
ii), qualquer contratacio adicional esta sujeita a autorizacdo prévia do Ministro que
superintende o sector de trabalho.

(c)  Sem prejuizo da necessaria apreciagdo pelo Governo, por motivos de seguranca, da

situacdo de qualquer individuo que entre na Republica de Mogambique, e de acordo com
os procedimentos e formalidades legais aplicaveis a imigragao, o Governo conceders as
autorizacBes ou outras aprovacbes necessarias 3 contratacdo e entrada na Republica de
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Mogambigue de Pessoal Expatriado, empregue pelas Concessiondrias ou seus
Subcontratados para efeitos do presente CCPP .

As quotas aplicaveis ao periodo em que o Plano de Desenvolvimenta esteja a ser
implementado, ou ao Periodo de Producdo, devem ser estipuladas no Plano de
Desenvolvimento, ficando reconhecido que o nilmero referido de trabalhadores de
nacionalidade estrangeira sera progressivamente reduzido, conforme estabelecido, assim que
a actividade de Desenvolvimento tiver sido implementada e os trabalhadores mogambicanos
tenham sido formados para ocupar as posi¢Bes técnicas e de servigos especializados,

Cada uma das Partes, no desempenho das suas respectivas obrigagdes, compromete-se a
respeitar os direitos humanos de acordo com a legislagdo Mogambicana

Artigo 6
Descoberta Comercial e Desenvolvimento

As Concessiondrias devem, nos termos da legislagdo aplicével, submeter ao MIREME, para
consideragdo e aprovagdo do Governo, um Plano de Desenvolvimento relativo a uma proposta
de Area de Desenvolvimento e Produgao para uma ou mais Descobertas, por forma a incluir
numa unica drea, na medida em que os limites da Area do Contrato de Concessio o permitam,
toda a drea do Depésito ou Depésitos de Petréleo relativamente aos quais haja sido feita uma
Declaracdo de Comercialidade. O MIREME devera, dentro de doze (12) meses contados a partir
da recepcdo da proposta de Plana de Desenvolvimento submetido pelas Concessionarias,
pronunciar-se sobre o0 mesmo.

Se a Producdo Comercial de Petréleo n3o tiver comegado dentro de um prazo especificado
num Plano de Desenvolvimento aprovado, a contar da data em que o Plano de
Desenvolvimento seja aprovado, os direitos e obrigagGes das Concessiondrias sobre a Area de
Desenvolvimento e Produgdo a que a Descoberta se refere extinguir-se-3o, como se a referida
area tivesse sido objecto de rendncia, nos termos da lei aplicivel. O referido prazo podera ser
prorrogado:

(a) por qualguer periodo necessario para iniciar a Producdo Comercial, nos casos em que as
Concessiondrias tenham iniciado, imediatamente, a implementagdo do Plano de

Besenvolvimento apos a sua aprovagao e tenham continuado a implementar o Plano de

Desenvolvimento de forma diligente, mas no termo do prazo do periodo indicado neste

Artigo 6.2, ainda ndo tenham iniciado a Produgdo Comercial; ou
(b) pelo periodo de tempo em que o inicio da Produgdo Comercial tenha sido retardado por
falta de alguma aprovagdo ou autorizagdo necessaria, a obter do Governo ou de qualquer
organismo estatal, depois de iniciada a implementacdo do Plano de Desenvolvimento e
antes do inicio da Produgdo Comercial, desde que tal inicio tardio n3o seja imputével a
actos ou omissoes que se enquadrem, segundo critérios de razoabilidade, no controlo das
Concessionérias; ou

—

(c) porqualquer periodo que seja necessério para efeitos da aplicagdo do Artigo 22.4.
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Artigo 7

Rentncia de Areas

(a8) no inicio do segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24 (vinte e quatro) meses,
relativamente a uma parte da Area do Contrato de Concess3o, de forma a que a drea
retida, com exclus3o da drea ja compreendida numa Area de Desenvolvimento e Produgdo
ou numa Area de Descoberta, n3o exceda setenta e cinco por cento (75%) da Area do
Contrato de Concessdo na Data Efectiva;

(b) no inicio do terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa, relativamente a uma parte da
Area do Contrato de Concessdo remanescente, de forma a que a drea retida, com exclusio
da drea ja compreendida numa Area de Desenvolvimento e Produgo ou numa Area de
Descoberta, ndo exceda cinquenta por cento (50%) da Area do Contrato de Concess3o na
Data Efectiva; e

{c) no final do Periodo de Pesquisa, nos termos da legislacdo aplicavel.

Artigo 8
Exportacdo de Documentagdo e Amostras

Sujeito aos termos da legislag3o aplicivel e da aprovagdo do INP, cada Concessiondria pode exportar,
para processamento ou exame ou analise laboratorial, documentos, amostras, ou outros materiais
originais, incluindo documentagdo nos termos do Artigo 54 do Regulamento das Operacdes
Petroliferas, desde que amostras equivalentes em dimensio e qualidade, ou cdpias de qualidade
equivalente tenham sido primeiro entregues ao INP.

Artigo 9
Recuperagdo de Custos e Direito 3 Produgio

s B As Concessiondrias devem suportar e pagar todos os custos incorridos na execucdo das
Operacdes Petroliferas em gue as Concessiondrias participem, recuperando esses custos até
ao limite de sessenta por cento 60% do Petrdleo Disponivel (“Petréleo de Custo”), na medida
do permitido no presente CCPP, incluindo as disposicdes do Anexo “C* deste CCPP (doravante
referidos como “Custos Recuperaveis”), e serdo remuneradas exclusivamente pela atribuicdo
da titularidade sobre quantidades de Petroleo a que as Concessiondrias tenham direito, nos
termos do Regime Especifico de Tributagdo e de Beneficios Fiscais das Operagdes Petroliferas
(Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro, alterada pela Lei n.2 14/2017, de 28 de Dezembro), do
respectivo regulamento, aprovado pelo Decreto n.2 32/2015 de 31 de Dezembro com as
altera¢des introduzidas pelo o Decreto n.2 77/2022 de 31 de Dezembro e do Cddigo do IRPC
(Lei n.2 34/2007, de 31 de Dezembro).

9.2 (a) Para efeitos do Governo ou da Concessiondria poderem optar por receber o Petréleo-Lucro
em espécie, as Concessionarias devem, para efeitos contabilisticos e de elaboragio de
relatorios, registar separadamente o Petroleo de Custo:

i. relativamente a cada Area de Desenvolvimento e Produgdo; e
ii. sob a forma liquida e gasosa, e proporcionalmente aos volumes de Petr Iy(ruduzida.
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(b) Para efeitos deste CCPP ou da legislagio aplicavel, o condensado sers tomado sob a forma
de Petréleo Bruto ou Gas Natu ral, consoante as suas caracteristicas no Ponto de Entrega.

O Petrdleo de Custo para qualquer trimestre, ser3 calculado da forma acima enunciada, sera
aumentado:

(a) pelo montante de quaisquer contribuices feitas pelas Concessionarias para o Fundo de
Desmobilizacdo durante o trimestre em Causa; e

(b) pelos custos incorridos pelas Concessionarias durante tal trimestre para implementar um
Plano de Desmobilizagio aprovado, elaborado nos termos da legislagdo aplicavel, salvo na
medida em que tais custos tenham sido financiados através de levantamentos do Fundo
de Desmobilizagdo; e

(c) desde que, em caso algum, o Petréleo de Custo exceda 60% do Petréleo Disponivel.

Na medida do permitido pelo disposto no Anexo “C” do presente CCPP, os custos aprovados
pela autoridade competente, nos termos do disposto no Artigo 9.6, serio recuperados a partir
do Petréleo de Custo:

(a) relativamente aos custos imputaveis a Pesquisa, conforme estipulado no Anexo “C” deste
CCPP (doravante designados por “Custos de Pesquisa”), através da recuperagio do
montante total no ano fiscal em que estes sejam incorridos, ou no ano fiscal em que se
inicie a Produgdo Comercia |, consoante o que ocorrer mais tarde; e

(b

—

relativamente ao montante estipulado no Anexo “C” das Despesas de Investimento em
Desenvolvimento e Producio, incorridas em cada ano fiscal, através da recuperacdo de
tais Despesa de Investimento, & taxa maxima anual de vinte e cinco por cento (25%), numa
base linear de amortizacdo, com inicio no ano fiscal em Que esse montante seja incorrido,
ou no ano fiscal em que se inicie a Producdo Comercial, consoante o que ocorrer mais
tarde;

Os custos mencionados no Artigo 9.4 incorridos pelas Concessionirias para implementar um
Plano de Desmobilizacio aprovado serdo considerados, para efeitos do Imposto do
Rendimento das Pessoas Colectivas (IRPC), como custos operacionais, de acordo com a alinea
e}, do artigo 19 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro.

A quantidade de Petréleo de Custo a que a Concessionaria tem direito em qualquer ano serd
estabelecida com base no valor do Petréleo Produzido durante esse ano, sendo determinado

de acordo com a lei aplicavel e com o presente CCPP,

O “Petrdleo-Lucro” devers ser partilhado entre o Governo e as Concessiondrias de acordo com
a seguinte escala:
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Factor R Quota-parte do Governo Quota-parte da Concessiondri
Inferiora 1 15% 85%
lgual ou superiora 1
einferiora 1,5 £ L
lgual ou superiora 1.5
e inferior a 2,0 % s
lgual ou superiora 2 e
inferior a 2,5 0% WH
lgual ou superior a 2,5 60 % 40 %

(a) caso um terceiro que ndo seja uma entidade detentora de um Interesse Participativo do
Estado (Cessionario Autorizado) adquira um Interesse Participativo no CCPP de qualquer
Concessiondria que nio seja uma entidade que detenha um Interesse Participativo do
Estado, esse terceiro sers obrigado a assumir uma parte proporcional do Financiamento;

(b) o Interesse Participativo do Estado integralmente ou parcialmente transferido para um
cessionario ndo autorizado sé se torna efectivo desde que todos os montantes devidos, de
acordo conforme disposto do artigo 9.8(e), relativos ao interesse transferido e ainda n3o
reembolsado a uma Concessionaria sujeita a Financiamento tenham sido pagos pelo
cessiondrio ndo autorizado &s Concessiondrias, proporcionalmente aos seys respectivos
Interesses Participativos. A por¢do de qualquer Financiamento futuro a ser pago por cada
Concessionaria sujeita a Financiamento ser3 calculada de acordo com a nova composicio

dos Interesses Participativos das Concessionarias Sujeitas a Financiamento;

(c) o Financiamento sera limitado a todos os custos incorridos pela Concessionaria no
cumprimento das suas obrigagdes nos termos deste CCPP, até 3 data, inclusive, em que
tenha sido aprovado o primeiro Plano de Desenvolvimento;

(d) o Financiamento sera utilizado, exclusivamente, para pagamento de todos os custos
devidamente incorridos nos termos do presente CCPP relativamente ao Interesse
Participativo do Estado. Salvo no caso de transmissdo a um Cessionario Autorizado, a ENH
ndo poders ceder, directa ou indirectamente, os beneficios resulta ntes do Fingnciamento.
Qualquer transmissdo de um Interesse Participativo sujeito ao Financiamfﬁmm do

consentimento prévio, por escrito, do MIREME; ‘/k'/,\

(e) a partir da data de inicio da Produgdo Comercial, a ENH e qualgwer entidade indidada pelo
Governo para gerir a quota-parte do Interesse Participativo do Estado procederé(do) ao
reembolso integral do Financiamento, em dinheiro ou em espécie, as Concessionarias (3
excepcdo da ENH ou de um Cessionirio Autorizado). Tal reembolso sers calculado e
efetuado a partir do Petréleo de Custo da ENH ou do Cessiondrio Autorizado que tenha
beneficiado do Financiamento. Todas as quantias resultantes do Financiamento devidas

até a aprovacdo do primeiro Plano de Desenvolvimento vencem juros calculados em
Délares dos Estados Unidos da América, contados mensalmente, 3 taxa SOFR acrescida de

- b
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um 1% { um ponto percentual), a partir da data em que tais custos tenham sido incorridos
pelas Concessionarias (& excepcdo da ENH ou um Cessiondrio Autorizado), até ao
reembolso integral.

As Concessiondrias podero reinjectar Gas Natural que ndo tenha sido: (i) recolhido pelo
Governo nos termos da legislacdo aplicavel; (ii) utilizado nas Operacoes Petroliferas,
processado e vendido pelas Concessiondrias, ou (iii) ainda recolhido para uso pelas
Concessiondrias, e os custos de tal reinjeccdo de Gas Natural serdo custos recuperaveis.

Relativamente aos custos operacionais imputaveis 3s Operacoes Petroliferas, estipulados
como Custos Operacionais no Anexo “C” deste CCPP (doravante designados por “Custos
Operacionais”} {incluindo quaisquer contribui¢des para o Fundo de Desmobiliza¢do nos termos
da legislagdo aplicével, e incluindo quaisquer custos incorridos pelas Concessionarias para
implementar um Plano de Desmobilizaco aprovado, salvo na medida em que, em qualguer
dos casos, tais custos tenham sido financiados através de levantamentos do Fundo de
Desmobilizacdo), através da recuperacdo do montante total no ano civil em que estes tenham
sido incorridos.

Artigo 10
Determinagdo do Valor do Petréleo

O valor do Petréleo usado para efeitos de Imposto sobre a Produgio de Petréleo a liquidar nos
termos previstos no Regime Especifico de Tributacio e de Beneficios Fiscais das Operacées
Petroliferas (Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro, alterada pela Lei n.2 14/2017, de 28 de
Dezembro) e do respectivo Regulamento, aprovado pelo Decreto n.¢ 32/2015, de 31 de
Dezembro com as alteragdes introduzidas pelo o Decreto n.2 77/2022 de 31 de Dezembro, e
para a alocagdo do Petroleo de Custo e do Petréleo-Lucro referidos nos Artigos 9 e 11, deve,
na medida em que tal Petréleo consista em Petrdleo Bruto, ser determinado no final de cada
més civil, comecando no més em que tenha inicio a Produgdo Comercial de Petréleo Bruto. Na
medida em que tal Petrdleo consistir em Gas Natural, o valor do G4s Natural sers determinado
no final de cada més civil, comegando no més em que tenha inicio a entrega comercial no
Ponto de Entrega.

O valor calculado para cada qualidade de exportagdo individual de Petréleo Bruto dos
Depdsitos de petroleo dentro da srea do CCPP de cada més civil sera:

(a) no caso de vendas de Petréleo Bruto a Empresas nao-Afiliadas, o preco médio ponderado
por barril, no Ponto de Entrega de cada qualidade de exportacdo individual de Petréleo
Bruto, apurado por referéncia aos precos FOB a que esse Petréleo Bruto foi vendido pela
Concessionaria durante esse més civil; ou

(b) se a Concessionaria vender o Petréleo Bruto a um terceiro em condi¢Ses diferentes das
condigbes FOB, para efeitos deste CCPP deverd ser aplicado um preco FOB, calculado sob
a forma liquida (“net back”). O preco FOB calculado sob a forma liquida (“net back”) sera
estabelecido através da deducdio a0 preco acordado dos custos reais e directos incorridos
pelas Concessiondrias no cumprimento das obrigacdes decorrentes dos respectivos
contratos de vendas para além das obrigaces decorrentes dos termos de contrato

FOB. /,\_. A

No caso de vendas de Petréleo Bruto a Empresas Afiliadas, o preco que for acordado entre o
MIREME e as Concessionarias com base na adigdo conjunta dos dois factores seguintes:

—— e

2 1] 19
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(a) o preco médio ponderado FOB do més civil para o petrdleo Bruto de classificagdo Brent,
ou outra classificagdo apropriada de Petréleo Bruto para a producdo e para o periodo em
questao. A média ponderada basear-se-3 nos dias de cada més civil em Qque um preco de
fecho estiver cotado no relatério de cotagbes "Platts Oilgram”. Serdo ignorados os dias
sem cotacdes de precos, como os de fins-de-semana e feriados; e

(b) um prémio ou desconto sobre o prego do Petréleo Bruto de classificagdo Brent, ou
qualguer outra classificacdio apropriada de Petréleo Bruto para a produgdo em quest3o, a
determinar por referéncia 3 qualidade do Petrdleo Bruto produzido a partir da Area do
Contrato de Concess3o e ao custo de colocagdo desse Petréleo Bruto no mercado.

Nos casos em que 0 MIREME e as Concessionarias nio consigam acordar um preco nos termos
do Artigo 10.3, serdo adoptados os seguintes procedimentos por forma a determinar 0 prémio
ou desconto referidos no citado Artigo:

(a) o MIREME e as Concessiondrias apresentardo um ao outro as suas avaliages do prémio
ou desconto, juntamente com uma explicagdo dos factores-chave considerados na
determinac&o do prémio ou desconto;

(b) se o prémio ou o desconto apresentados, separadamente, pelo MIREME e pelas
Concessionarias estiverem, relativamente um ao outrg, compreendidos no intervalo de
USD 0.10 (dez céntimos de Délar dos Estados Unidos da América) por barril, sers calculada
a média para efeitos de fixacdo do valor final do Petrdleo Bruto;

(c) se o prémio ou o desconto apresentados, separadamente, pelo MIREME e pelas
Concessiondrias divergirem em mais de USD 0.10 (dez céntimos de Délar dos Estados
Unidos da América) por barril, cada um deles apresentars de novo ac outro, no 3.2
{terceiro) dia util a contar da primeira troca de informacdo, um prémio ou desconto
revisto;

(d) se o prémio ou o desconto apresentados, separadamente, pelo MIREME e pelas
Concessiondrias na segunda troca de informag3o estiverem, relativamente um ao outro,
compreendidos no intervalo de USD 0.10 (dez céntimos de Délar dos Estados Unidos da
América) por barril, serd calculada a média para efeitos de fixa¢3o do valor final do
Petroleo Bruto;

(e) se o prémio ou o desconta apresentados na segunda troca de informac3o divergirem em
mais de USD 0.10 (dez céntimos de Délar dos Estados Unidos da América) por barril, a
questdo serd submetida & decisdo de um Gnico perito, nos termos do Artigo 26.6, o qual
estabelecerd um prego com base nos critérios enunciados no Artigo 10.3, mas sempre
dentro dos limites estabelecidos pelas Partes nos termos da alinea (d), do Artigo 10.4.

O valor calculado para o Gas Natural produzido a partir dos Depdsitos de Petréleo d '_rea do
Contrato de Concessdo sera: /L/

(a) no caso de vendas de Gas Natural a Empresas ndo-Afiliadas, em caa més do ano civil, o
prego médio ponderado por Giga joule de Gas Natural de especificagdo comercial no
Ponto de Entrega em que tal Gas Natural tenha sido entregue pelas Concessionarias
durante esse més do ano civil; ou

(b) no caso de vendas 3 Empresas Afiliadas:
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i.  opregoestipulado na alinea (a) do Artigo 10.5 para vendas a Empresas n3o-Afiliadas;
ou

ii. o preco acordado entre os Ministérios que superintendem as areas de petrdleos e
finangas conjuntamente, e as Concessiondrias.

(c) no caso de vendas de Gas Natural entregue como GNL durante esse més do calenddrio
civil:

i.  nocaso de vendas a Empresas ndo-Afiliadas, o preco liguido médio ponderado das
vendas de GNL em Délares americanos por MMBtu calculada como a receita total
devida em relagdo a todas as vendas de GNL, entregue durante esse més de
calendario, menos o total das deducdes (de acordo com o Anexo “C* deste CCPP)
incorridas em relag3o a essas vendas, dividido pelo volume total em MMBtu de GNL
carregado durante o més em relac3o a essas vendas; e

ii. no caso de vendas para uma Concessionaria ou quaisquer Empresas Afiliadas, tal
preco deve ser (i) calculado da mesma forma, tal como estipulado na alinea {c) (i) do
Artigo 10.5 supra, para vendas a Empresas n3o-Afiliadas ou (i) tal preco conforme
acordado entre os Ministérios que superintendem as dreas dos petréleos e de
financas, conjuntamente, e a Concessiondria.

No caso de o Governo e/ou o seu representante autorizado celebrar com as Concessionarias
um contrato comercial de compra e venda de Petrdleo, para a compra pelo Governo, o preco
de venda n3o deve exceder o preco do Petréleo vendido 3 Empresas Afiliadas, conforme
estabelecido nos termos dos Artigos 10.3 e 10.4 e das alineas (b) ou (¢} do Artigo 10.5.

O prego de venda para o fornecimento de Petrdleo pelas Concessiongrias para o mercado
interno tera por base:

(a) Para Petréleo Bruto: o prego FOB, calculado sob a forma liquida (“net back”), por barril de
Petréleo Bruto, baseado no prego de referéncia cotado no Platts para o dia em quest3o,
ajustado com qualquer prémio, conforme adequado a qualidade especifica em causa. Caso
o prego de referéncia relevante n3o esteja cotado no Platts no dia emn questdo, sera
utilizado o prego cotado pela Argus Media.

(b) Para Gis Natural: 0 prego deste gds sera estabelecido nos contratos de compra e venda a
serem acordados pelas respectivas partes. Caso as partes em tal contrato ndo consigam
chegar a acordo no prego, o preco do Gas Natural sers calculado por referéncia ao prego
médio de Gas Natural em, pelo menos, cinco (5) mercados internacionais reconhecidos de
GNL, sob a forma liquida no ponto de entrega de Gas Natural (e liquido de quaisguer custos
de liquefac¢do, consoante o caso) fornecidos para o mercado interno na Republicg de

Mogambique.
Artigo 11 _ /L
Termos Fiscais e Outros Encargos /\ i~

Cada Concessionaria e os seus Subcontratados, salvo na medida em que estejam isentos,
estardo sujeitos a legislagdo aplicavel da Republica de Mogambique que imponha tributos,
direitos aduaneiros, impostos, enca Tgos, taxas ou contribuiges.

Durante os cinco (5) anos apés a aprovagdo do Plano de Desenvolvimento relacionado com
este CCPP, cada Concessionaria e os seus Subcontratados terdo direito a Incentivos Fiscais e
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Aduaneiros, nos termos da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro (conforme alterada pela Lein.2
14/2017, de 28 de Dezembro) e respectivo Regulamento, aprovado pelo Decreto n,2 32/2015,
de 31 de Dezembro com as alteragdes introduzidas pelo o Decreto n.o 77/2022 de 31 de
Dezembro, que esta belecem, o Regime Especifico de Tributacio e Beneficios Fiscais das
Operacdes Petroliferas. Cada Concessiondria e os seus Subcontratados estardo isentos de:

(a) direitos aduaneiros relativos 3 importac3o de bens destinados a serem utilizados nas
Operacbes Petroliferas, de acordo com a classe “K” da Pauta Aduaneira, nos termos
do artigo 35 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro;

(c) Direitos aduaneiros relativos a importa¢do de explosivos, detonadores, ancinhos e
maquinas e aparelhos similares para detonar explosivos, bem como equipamentos e
dispositivos de reconhecimento topogréfico, geodésico e geolégico, em terra e no mar
(onshore e offshore) para serem usados nas Operaces Petroliferas e outros
aprovisionamentos classificados como bens da classe "K”, nos termos do Anexo Il do
artigo 35 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro.

Cada Concessionéria e os seus Subcontratados deverdo estar isentos do pagamento de direitos
e demais imposicdes aduaneiras e fiscais relativos a importacio tempordria de bens para
utilizacdo nas Operagées Petroliferas, de acordo com a Pauta Aduaneira aprovada pela Lei n?
17/2022 de 29 de Dezembro.

O Pessoal Expatriado de cada Concessionaria e dos seus Subcontratados estars isento, nos
termos deste CCPP, de direitos aduaneiros e outros encargos devidos na importac3o de bens
pessoais e domésticos desse Pessoal Expatriado e seus dependentes, importados para a
Republica de Mogambigue, tornando-se, contudo, esses direitos aduaneiros sobre tais bens
devidos caso se verifique a sua venda na Republica de Mogambique a pessoa que n3o esteja
isenta desses direitos. O Pessoal Expatriado poderd exportar da Replblica de Mogambique,
isentos de direitos aduaneiros e demais encargos, os referidos bens pessoais e domésticos por
si importados, nos termos previstos nas Regras Gerais de Desembarago Aduaneiro aprovadas
pelo Decreto n.29/2017, de 6 de Abril.

Para efeitos deste CCPP, as matérias abaixo referidas tém o seguinte tratamento:

(a) O imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas (IRPC), incluindo a incidéncia, a
taxa de imposto (32%) e os beneficios fiscais, nos termos da Lei n.2 34/2007 de 31 de
Dezembro, conforme aplicivel ao presente CCPP, nos termos do artigo 15.1 da Lei n.2
27/2014 de 23 de Setembro, conforme alterada pela Lei n.? 14/2017 de 28 de Dezembro,
€ suas eventuais alteracdes, mas sempre sem prejuizo do disposto no artigo 11.8 deste
CCPP, serd devido por cada Concessiondria, que serd tributada e colectada
separadamente. As seguintes disposicdes aplicar-se-30 ao IRPC incidente bre
rendimentos provenientes de Operacdes Petroliferas no dmbito deste CCPP: /\_

’

i. Na determina¢io do rendimento liquido de cada Concessionarig para efeitos de
calculo do IRPC num dado exercicio fiscal, adicionalmente as dedugdes ja efectuadas
para efeitos de recuperagéo de custos e calculo do Petréleo-Lucro e Petrdleo de Custo,
nos termos do Artigo 9, serdo efectuadas amortizagoes 3s taxas abaixo indicadas, com
inicio no ano em que as despesas forem incorridas ou a Produgdo Comercial tiver
inicio, consoante o que ocorrer mais tarde:

- relativamente a despesas em Pesquisa, incluindo a perfuragdo de Pogos de
Pesquisa e de Avaliac3o, a cem por cento (100%);
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- relativamente a Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo, a
taxa anual de vinte e cinco por cento (25%) dessas despesas, na base de uma
amortizacdo pelo método das quotas constantes.

ii. Para efeitos de cilculo da responsabilidade em sede de IRPC, as perdas incorridas
pela Concessionaria em qualquer ano poderio ser transportadas por um periodo de
até 5 (cinco) anos apds o ano em que tais perdas tenham sido incorridas;

ii. A fim de determinar a base tributivel de IRPC, a autoridade competente do
Ministério que superintende a rea de finangas pode prosseguir com a correccio de
acordo com a Lei no. 34/2007, de 31 de Dezembro que aprova o Cédigo do IRPC,
quando os precos de transferéncia e subcapitalizagdo resultantes de transacgBes
especiais entre Empresas Afiliadas diferirem dos resulta ntes com terceiros.

(b

—

Ao abrigo do Artigo 28 da Lein.© 27/2014 de 23 de Setembro, as Concessionarias deverdo
reter na fonte, a titulo de pagamento de imposto de rendimento, os montantes devidos,
a taxa liberatéria de dez por cento (10%), sobre o montante bruto de qualguer pagamento
efectuado pelas Concessionarias a um Subcontratado n3o residente, pela presta¢do de
servicos contratados para a execugio de Operacgdes Petroliferas ao abrigo do presente
CCPP. O montante de tal imposto de rendimento retido pelas Concessionarias devers ser
pago a entidade competente do Ministério que superintende a drea das financas, de
acordo com 0s procedimentos da legislac3o aplicavel.

Os Subcontratados estrangeiros nio residentes ndo ficario sujeitos nem serdo objecto de
retencdo de quaisquer outros impostos em relacdo a guaisquer pagamentos que lhes
sejam efectuados para além dos impostos previstos no presente Artigo 11.5.

(a) De acordo com a legislagdo aplicavel e a menos que seja instruido de outro modo, nos
termos da alinea (c) do artigo 11.6, cada Concessiondria devers pagar ao Governo, em
numerario, o Imposto sobre 3 Producdo de Petréleo, com base no valor no Ponto de Entrega,
nos termos do disposto no Artigo 10:

(i) relativamente ao Gas Natural produzido a partir de Depésitos de Petréleo localizados na
Area do Contrato de Concess3o um montante em numerdrio correspondente a seis por
cento (6%) do Gas Natural extraido, mas nio reinjectado;

(i) relativamente ao Petréleo Bruto produzido a partir de Depésitos de Petrdleo localizados
na Area do Contrato de Concessdo, um montante em numerario correspondente a dez por
cento (10%) do Petroleo extraido.

O Governo podera, em vez de receber em dinheiro o Imposto sobre a Produgdo de Petroleo referido
na alinea a) deste Artigo 11.6, mediante notificagdo com 12 (doze) meses de antecedéncia, exigir as
Concessionarias que paguem mensalmente em espécie a totalidade ou parte das quantidades do
Petréleo Bruto e do Gas Natural que tenham sido produzidas, e a que 0 Governo tem direiterh partir
da Area do Contrato de Concess3o nesse més, -~ _/‘

(b) Os pagamentos em numersrio do Imposto sobre a Produgio de Petréleo relativo a um

determinado més civil, e com respeito ao Petroleo Bruto e/ou Gas Natural produzidos nesse
més, deverdo ser feitos até ao 20.9 (vigésimo) dia do més civil seguinte.

23
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(c) O pagamento em espécie da percentagem especificada na notificagdo efectuada nos termos

TE7

11.8
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12.2
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da alinea a) do Artigo 11.6 continuara até o Governo proceder a uma nova notificacdo por

escrito, nos termos do disposto na alinea a) do Artigo 11.6, fornecendo & Concessionaria
instrucGes revistas.

No exercicio dos seus direitos e beneficios relativos a isengdo de direitos aduaneiros sobre a
importag3o de exportacdo estipulados neste Artigo, as Concessionarias observar3o todos os
procedimentos e formalidades aplicaveis, devidamente impostos pela legislagio aplicavel,

A estabilidade fiscal prevista no Artigo 40 da Lei n.2 27/2014 de 23 de Setembro, conforme
alterada pela Lei n.? 14/2017 de 28 de Dezembro, é aplicivel ao presente CCPP. A opgdo de
estender o periodo de estabilidade fiscal estabelecido no artigo 40.3 da Lej n.2 27/2014 de 23
de Setembro, sers exercida, o mais tardar, até ao termo do oitavo (8.2) ano apds o Inicio da
Producdo Comercial.

Artigo 12
Bdnus de Produgio

As Concessiondrias deverdo pagar os seguintes bénus de producdo ao Governo, os quais nio
serdo considerados Custos Recuperdveis para efeitos do Anexo “C"” do presente CCPP

Bénus de Produgdio a pagar (em
Délares dos Estados Unidos da
América)

Ocorréncia

Délares dos Estados Unidos da

América)

USD 2.000.000 (dois milhes de |1
No Inicio da Produc3o Comercial ‘

USD 2.000.000 (dois milhdes de |
Délares dos Estados Unidos da ]
América) I

Quando a produgao da Area do Contrato
de Concessdo atingir, pela primeira vez,

no periodo de um més, uma média diaria
de vinte e cinco mil (25.000) BOE |

| Cada vez que 3 produgdo da Area do

USD 7.000.000 (sete milhdes de
Contrato de Concess3o atingir, pela Délares dos Estados Unidos da
primeira vez, no periodo de um més, Ameérica)

uma tranche adicional média disria de
cinquenta mil (50.000) BOE. l

Para efeitos do calculo do bénus de produgio:

“Inicio da Produc3o Comercial” significa a data em que a Produgdo Comercial partir da Area
do Contrato de Concess3o tenha sido mantida por um periodo de trinta (30) diaggonsecutivos.

|
L}
Artigo 13 / /\/\ 4
Regras sobre o Levantamento

(a) A Concessionaria tem, sujeito as disposicBes que regulam a produgdo e a venda de Petrdleo,

€ 30 abrigo da legislacdo aplicavel e do presente CCPP, incluindo qualquer direito que o

Governo possa ter ao abrigo das leis de Magambique de, por razBes imperativas de interesse

nacional, adquirir Petréleo, sobre o qual aEgnq_essiané'ria tenhg_\a titularidade, o direito de
el

/{ - 24
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levantar, dispor e exportar liviemente 0 Petrdleo a que tem direito produzido ao abrigo deste
CCPP.

(b) Cada Parte tomars posse do Petréleo a que tem direito de forma consistente com as Boas
Praticas da Industria de Petréleo a um nivel aproximadamente regular ao longo de cada ano
civil,

(c) Até noventa (90) dias antes da data programada para o Inicio da Produgdo Comercial, as
Partes estabelecerio procedimentos de recolha abrangendo a programacdo, armazenamento
e levantamento de Petréleo e quaisquer outras matérias Que as partes acordem. Tais
procedimentos respeitario as Boas Prdticas da IndUstria de Petréleo.

Sem prejuizo do disposto na legislagdo aplicavel, o Governo poderd, mediante notificacdo as
Concessionarias ou ao Operador, com uma antecedéncia minima de doze (12) meses, instruir
as Concessiondrias ou o Operador, que venda em nome do Governo, durante ofs) ano(s) civil
(s) seguinte(s), a totalidade ou qualquer parte da quantidade do Imposto sobre a Produgdo de
Petrdleo cobrado em espécie e, quando aplicivel, do Petréleo-Lucro que n3o tenha sido
anteriormente alocado e sobre o qual o Governo tenha titularidade ao abrigo do presente
CCPP, durante os referidos ano(s) civil (s) subsequente(s). As quantidades de Imposto sobre a
Producdo de Petréleo levantadas em espécie e de Petroleo-Lucro que o Governo deseje vender
serdo especificadas na referida notificacdo. As Concessiondrias ou o Operador venderio
aquelas quantidades de Petréleo no mercado livre, ao melhor preco que se possa obter
razoavelmente, e remeterdo ao Governo, directamente e de imediato, as receitas da venda.
As Concessionarias ou o Operador n3o cobrardo qualquer comissio pela venda do Petrdleo do
Governo.

Sempre que possivel e com base nos resultados de pesquisa de mercado, conforme exigido
nos termos da legisla¢3o aplicivel, as Partes comercializario em conjunto o Gas Natural
extraido de qualquer Area de Desenvolvimento e Produgao ao abrigo do presente CCPP.

Artigo 14
Plano de Desmobilizacdo e Fundo de Desmobilizagdo

As Concessionarias, de acordo com a legislacdo aplicavel, devem preparar e apresentar um
Plano de Desmobilizacso e implementar o Plano de Desmobilizagdo aprovado pelo Governo.

A data da abertura da conta bancdria para o Fundo de Desmobilizagdo, as Concessiondrias
deverao depositar, a titulo de montante de abertura da conta, USD 50.000,00 (cinquenta mil
Ddlares dos Estados Unidos da Ameérica), ou o equivalente, se outra meda alternativa for
acordada, com vista a manter a conta até a data em que for necessario o financiamento, nos
termos da solugdo de Desmobilizacio, de acordo com 0 disposto no Artigo 14.3 e no Arfigg 2.6

el
do Anexo “C”. A -/\

Sujeito a aprovagdo do Banco de Mogambique, deverd ser aberta uma Conta do Fundo de
Desmobilizac3o, que venga juros, junto de um banco de nivel internacional, licenciado para
operar na Replblica de Mogambique, com uma notacdo de divida de longo prazo no minimo
de A, segundo a Standard & Poor's, ou de A2, segundo a Moody's Investor Service, ou uma
notacdo equivalente de acordo com uma entidade sucessora de qualquer das agéncias. Caso
nenhum banco em Mogambique satisfaca, directamente, estes requisitos 4 data da abertura
da referida conta, as Concessionarias poderdo abrir a conta num banco licenciado para operar
em Mog¢ambique cuja empresa-mae (banco) satisfaga os requisitos, desde que a empresa-mae
preste garantias adequadas relativamente ao saldo na conta a qualquer momento.

25

L




14.3

14.4

14.5

14.6

CCPP - AGE

Caso se altere a notagio do banco junto do qual a conta que vence juros do Fundo de
Desmobilizagdo, 0 Banco de Mocambique podera solicitar a Concessionaria que mude a conta
€m causa para um banco que cumpra os critérios do parégrafo anterior.

Para esta conta ndo sera considerada qualquer moeda alternativa que n3o tenha um histérico
significativo em termos de taxas cambiais estaveis em relagiio ao USD, Caso a referida notagéo
de divida caia abaixo do nivel acima referido, sera acordado um outro banco que satisfaca o
referido padr3o. Qualguer investimento na conta devera utilizar uma moeda estavel
seleccionada para a conta, em activos titularizados de baixo risco aprovados pelo Ministério
das Finangas, com uma notacdo de divida a longo prazo no minimo de A, segundo a Standard
& Poor's, ou de A1, segundo a Moody's Investor Service, ou uma notagdo equivalente de
acordo com uma entidade sucessora de qualquer das agéncias.

O MIREME deve, com base nas propostas das Concessionarias, seleccionar uma solucdo
preliminar de Desmobilizagdo para constituir uma base para o cilculo dos custos de
Desmobilizagiio a serem cobertos pelo Fundo de Desmobilizagdo criado com a finalidade de
cobrir esses custos.

Para a estimativa e indexago apropriada do custo total da Desmobilizac3o a ser usadoe como
base para ao célculo do pPagamento para o Fundo de Desmobilizagdo, nos termos da legislacdo
aplicivel e deste CCPP, ser4 o “Indice de Precos aos Produtores para a Perfuragio de Pogos de
Petrdleo e de Gas” conforme publicado pela Agéncia de Estatisticas de Trabalho dos Estados
Unidos (Bureau of Labour Stotistics). O indice anual a ser usado no ano “n” sera determinado
pela diferenca entre o indice anual relativo ao ano em que a (ltima estimativa aprovada foi
determinada e 0 mesmo indice anual para tal ano “n”. No caso de a Agéncia de Estatisticas de
Trabalho dos Estados Unidos (Bureau of Labour Statistics) cessar, por qualguer motivo, a
publicacdo do “Indice de Pregos aos Produtores para a PerfuragSo de Pogos de Petréleo e de
Gas”, ou quando for escolhida uma moeda alternativa, o INP aprovard, sob proposta das
Concessionarias, quer uma fonte alternativa internacionalmente independente, ou um indice
representativo alternativo.

As Concessionarias ndo retirario dinheiro do Fundo de Desmobilizagdo sem o consentimento
prévio, por escrito, do INP, e salvo com o objectivo de pagar os custos de implementacdo de
um Plano de Desmobilizac3o aprovado, sendo que deverio ser remetidas Copias ao MIREME
de todos os extractos periodicamente fornecidos pelo banco relacionados com o Fundo de
Desmobilizacdo.

Os procedimentos sobre a administracdo e o governo do Fundo de Desmobilizagdo serdo
propostos pela Concessionaria, estando sujeitos a aprovagio do INP, satisfazendo os requisitos
minimos definidos no artigo 14.2.

Quaisquer fundos que tenham sido tratados como custos recuperaveis e que permane¢am no
Fundo de Desmobilizagdo apés a conclusio do Plano de Desmobilizagdo aprovado, serio
tratados como Petréleo-lucro e o saldo remanescente sera partilhado entre as
Concessionarias e o Governo, de acordo com o disposto no artigo 9.7. Os fundos pagos a partir
de contribuicbes da Concessiondria que ndo tenham sido tratados como custos recuperaveis
mas permanegam no Fundo de Desmobilizagdo apds a conclusdo do Plano de Desmobilizagio
aprovado, serdo partilhados exclusivamente entre as Concessionadrias, na proporgio dos seus
respectivos Interesses Participativos.
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Artigo 15
Seguros

As Concessiondrias dever3o efectuar e manter, relativamente as Operagdes Petroliferas, todos
Os seguros exigidos de acordo com a legislagdo aplicivel mogambicana, assim como quaisquer
outros seguros impostos pelo INP, e seguir as melhores praticas da industria seguradora
aplicaveis a industria do petréleo e do gas.

Os seguros incluirdo, pelo Menos, Seguros contra os seguintes riscos:

(a) perdas e danos causados a todas as instalacdes e equipamentos propriedade das
Concessiondrias, ou por estas utilizadas nas Operagbes Petroliferas;

(b) poluigdo causada pelas Concessiondrias no decurso das Operacdes Petroliferas, pela qual
as Concessiondrias possam ser responsabilizadas;

(c) perdas, danos ou lesdes fisicas sofridas por qualquer terceiro no decurso das Operacgdes
Petroliferas das Concessionarias, pelas guais as Concessionarias possam ser
responsabilizadas a indemnizar terceiros, ou o Governo;

(d) ocustode operagdes de remogio de destrocos e de limpeza apds um acidente no decurso
das Operagdes Petroliferas das Concessiondrias; e

(e) a responsabilidade das Concessionarias e/ou do Operador pelos seus trabalhadores
envolvidos nas OperagBes Petroliferas.

Em relagio as Operacdes Petroliferas, as Concessiondrias deverdo apresentar ao INP um
programa de implementacio de um seguro contra “Todos os Riscos”, que poders, sem prejuizo
da legislacdo aplicavel, cobrir, entre outros, danos fisicos as infraestruturas em construgdo e
montagem, assim como responsabilidades legais emergentes das Operacdes Petroliferas.

As Concessionarias devem contratar, junto de seguradoras habilitadas ao exercicio da
actividade seguradora na Republica de Mogambique, seguros de responsabilidade civil
automovel contra terceiros, seguros de acidentes de trabalho e doengas profissionais e
qualquer outro seguro obrigatério por lei, contanto que seja de aplicagdo geral e n3o especifico
das Operacdes Petroliferas.

As Concessionarias ou o Operador deverio, por solicitagdo do INP, apresentar apolices ou
documentos equivalentes que comprovem que todos os seguros exigidos no dmbito do
presente CCPP ou da legislagdo aplicavel foram contratados.

Excepto o disposto no Artigo 15.4, qualguer outro seguro exigido 3 Concessiondria, nos termos

do disposto nos Artigos 15.1 e 15.2, poderd ser efectuado através de uma ou mais das

seguintes opgdes:

(a) Auto-seguro, em cujo caso, cada Concessiondria ou uma das suas Empresas Afiliadas
suporta os riscos, ndo sendo cobrado qualquer prémio;

(b) Seguro através de uma companhia de seguros sujeita a resseguro através de uma
companhia de seguros total ou parcialmente detida pelo Operador ou uma

no mercado internacional de seguros ;

Concessionéria, caso em que o prémio cobrado devers ser conforme os valores praticaqo%
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(d) Utilizag3o pelas Concessionérias, para beneficio das Operagdes Petroliferas, de um seguro
contratado como parte de uma cobertura global, em CUjo caso os prémios sejam cobrados

as taxas obtidas para tal cobertura global atraveés dos mecanismos previstos nas alineas
(b) e (c).

As Concessionarias dever3o colocar a concurso todos os seguros renovaveis contratados, pelo
Menos uma vez em cada trés (3) anos.

A contratagio de seguros fora da Republica de Mogambique est3 Sujeita a autorizacdo prévia
do Instituto de Supervisio de Seguros de Mogambique, com a3 antecedéncia minima de dez
(10) dias ateis relativamente 3 data de contratacdo do seguro em causa, devendo 3 solicitagdo
serinstruida com os seguintes documentos:

a) prova de recusa de subscricdo do risco por pelo menos trés (3) seguradoras licenciadas

b) informac3o sobre a seguradora estrangeira que sera contratada, assim €omo do valor da
cobertura e principais condigdes da apdlice,

(a) os seguros, incluindo o fronting, disponibilizados pelas seguradoras habilitadas para o
exercicio da actividade seguradora em Mogambique forem tomparaveis aos padrges
internacionais de SEgUros em termos de:

i. tiposde cobertursa;
ii. termose condigdes de tais coberturas;
iii.  solidez financeira da seguradora;
iv. capacidade de gestdo de sinistros; e
V. capacidade de subscri¢do.

(b) tais seguros, incluindo o fronting, disponibilizados pelas seguradoras habilitadas para o
exercicio da actividade seguradora na Republica de Mog¢ambique puderem ser colocados
8 precos que n3o sejam superiores em mais de dez por cento (10%) do preco, incluindo
impostos e taxas conexas, das coberturas de Seguros compardveis disponiveis nos
mercados de seguros internacionais,

N3o serd exigido as Concessionarias que utilizem corretores oy seguradoras locais caso as suas
taxas excedam em mais de dez por cento (10%) as disponiveis nos mercados internacionais.

Caso ndo seja possivel obter qualquer tipo de cobertura de S€gUro necessaria pgra as
Operacgdes Petroliferas, na modalidade de fronting oferecida Por uma seguradora gutrizada
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a exercer actividade na Republica de Mocambique, de acordo com as disposicées do presente
Artigo, as Concessiondrias terdo direito de obter tal S€guro nos mercados internacionais numa
Jurisdigdo Transparente.

As Concessiondrias deverso exigir aos seus Subcontratados que contratem seguros
equivalentes ao tipo e nos montantes exigidos pela lei aplicivel e pelos padrdes habituais na
industria petrolifera, de acordo com as Boas Préticas da Industria de Petréleo.

Artigo 16
Emprego, Formago e Apoio Institucional e Programas de Apoio e Social

A contratac3o e a formagiio de trabalhadores para as Operacses Petroliferas s3o regidas pela
Lei do Trabalho e pelo Regulamento das Operacbes Petroliferas, aprovado pelo Decreto n.2
34/2015, de 31 de Dezembro.

Durante o Periodo de Pesquisa, as Concessionarias pagardo a entidade reguladora responsavel
pela administracdo e promocdo das OperagBes Petroliferas a quantia de USD 500.000
(quinhentos mil Délares dos Estados Unidos da América) por ano, a despender em programas
de apoio e formac3o aos trabalhadores das instituicBes publicas envolvidas nas Operagdes
Petroliferas. O primeiro Pagamento deverd ser efectuado 3 entidade reguladora do sector no
prazo de trinta (30) dias a contar da Data Efectiva, devendo os pagamentos subsequentes ser
efectuados no prazo de trinta (30) dias a contar da data de cada aniversario da Data Efectiva.

Cada Concessionaria devers cooperar com o MIREME sobre a atribuicdo, a um ndmero
acordado de técnicos na gestio dos recursos petroliferos, monitoria e controlo das Operagdes
Petroliferas, da oportunidade de participarem em actividades de formac3o proporcionadas
pela Concessionaria ou qualquer das suas Empresas Afiliadas aos seus trabalhadores.

Para que o MIREME fiscalize o cumprimento das obrigaces de emprego e formagdo nos
termos da legislagdo aplicivel e deste CCPP, as Concessiondrias apresentario anualmente ao
MIREME os seus programas de emprego e formac3o.

As Concessiondrias deverdo pagar a entidade reguladora responsavel pela administracdo e
promogdo das Operagdes Petroliferas a quantia de USD 1.000.000 (um milhdo de Délares dos
Estados Unidos da Ameérica)por ano, durante o termo deste CCPP, para ser utilizado como
apoio institucional pela entidade reguladora responsavel pela Promocao e administragio das
Operac@es Petroliferas. O primeiro pagamento devers ser efectuado a entidade reguladora do
sector no prazo de trinta (30) dias a contar da Data Efectiva, devendo os pagamentos
subsequentes ser efectuados nos aniversarios subsequentes da Data Efectiva.

As Concessionarias deverdo pagar ao MIREME USD 250.000 ( Duzentos e cinquenta mil Délares
dos Estados Unidos da América) por ano, durante o termos deste CCPP, destinados a suportar
projectos sociais para comunidades nas areas onde ocorrerio as Operagdes Petroliferas. As
Concessiondrias poderdo recomendar programas de apoio social a serem financiados pelas
Concessionarias e, havendo acordo com o Governo, o valor acordado para financiamento sera
considerado como crédito contra as obrigagdes sociais do ano seguinte. O primeiro pagamento
deverd ser efectuado ao MIREME no prazo de trinta (30) dias a contar da Data Efectiva, e os
pagamentos subsequentes serdo efectuados no prazo de 30 dias a contar da data de cada
aniversario da Data Efectiva.

Os montantes despendidos pela Concessiondria na satisfacio das obriga¢Bes contidas no
presente Artigo serdo Custos Recuperaveis para efeitos do Anexo "“C” do presente CCR#,
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Artigo 17
Indemnizagbes e Responsabilidade

Cada Concessionaria devers indemnizar e salvaguardar o Governo relativamente a todas e
quaisquer reclamacdes contra este apresentadas por terceiros referentes a lesBes,perdas ou
danos causados pelas Concessionarias na condugdo das Operacdes petroliferas, contanto que
quaisquer reclamacées sejam devidamente qualificadas pelos terceiros ou pelo Governo. A
responsabilidade da Concessionaria ao abrigo do presente Artigo ndo serd em caso algum
extensiva a danos punitivos.

O Governo devera indemnizar e salvaguardar cada Concessiondria, os seus Subcontratados e
quaisquer Empresas Afiliadas daguela, relativamente a todas e quaisquer reclamagGes
apresentadas por terceiros contra a Concessiondria, os seus Subcontratados e fou quaisquer
Empresas Afiliadas daguela, referentes a lesdes,perdas ou danos causados em pessoas e bens
por actos ou omissdes do Governo no dmbito das suas actividades comerciais,

Exceptuando o previsto no artigo 17.8, nenhuma das Partes devers resolver ou negociar uma
reclamagdo pela qual a outra Parte seja responsavel nos termos deste CCPP, sem o
consentimento prévio e escrito de tal Parte €, caso 3ja dessa maneira, a indemnizac3o acima
referida ndo produzirs efeito em relagdo a reclamag3o objecto de acordo ou transacgdo.
Salvo disposiciio em contrario no presente CCPP, cada Concessionéria, os seus Subcontratados
e quaisquer Empresas Afiliadas daquela que executem Operagdes petroliferas por conta das
Concessionarias, ndo serdo responsaveis perante o Governo, e o Governo ndo serd igualmente
responsavel perante uma Concessionaria por perdas ou danos indirectos, incluindo,
nomeadamente, incapacidade de producdo de Petréleo, perda de produgdo ou lucros
cessantes.

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.4, na conducio de OperagGes petroliferas nos termos
do presente CCPP, cada Concessionaria sers responsavel por quaisquer leses, perdas ou
danos sofridas pelo Governo e causadas pelas Concessiondrias, ou por qualquer Empresa
Afilada ou Subcontratado no exercicio de Operagdes Petroliferas por conta das
Concessiondrias se tais perdas ou danos resultarem da falta de cumprimento pela
Concessionaria, uma Empresa Afiliada ou Subcontratado dos padrdes exigidos por este CCPP
ou a legislagdo aplicavel.

Qualquer reclamaggo feita por um terceiro que confira direito a quaisquer das Partes (juntos,
doravante, a “Parte Indemnizada”) deste CCPP a ser indemnizada por qualquer das outras
Partes deste CCPP (juntos, doravante, a “Parte Indemnizadora”) sera prontamente
comunicada por notificagdo escrita 3 Parte Indemnizadora para que esta intervenha
prontamente no processo e apresente a sua defesa. A notificagdo deverd incluir uma descricao
da reclamag3o do terceiro e sera acompanhada de copias de todos os documentos relevantes
recebidos pela Parte Indemnizada e os seus representantes legais relativamente a tal
reclamag3o de terceiro. A Parte Indemnizada devera cooperar com a parte Indemnizadora e
0s seus representantes legais na contestacio de tal reclamagdo de terceiro. Caso a Parte
Indemnizada falhe na apresentacdo imediata da notificacio referida acima e dai resultar a
impossibilidade da Parte Indemnizadora de produzir devidamente a sua defesa, a parte
Indemnizada perders o direito 3 indemnizacdo nos termos do presente artigo.

Se no prazo de 30 (trinta) dias a contar da recepcdo da notificacdo da reclamacio a Parte
Indemnizadora notifique a Parte Indemnizada que pretende assumir a defesa de tal
reclamagdo, a Parte Indemnizadora
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reclamagdo através de todos os procedimentos adequados, incluindo a via do acordo ou
transac¢do, desde que do acordo ou transacgdo n3o resulte uma responsabilidade continua ou
obrigagdo para a Parte Indemnizada em relacdo a tal reclamacio de terceiro.

Se a Parte Indemnizadora nio assumir em tempo util a defesa de tal reclamacdo, a Parte
Indemnizada terd o direito de se defender por conta e risco exclusivamente da Parte
Indemnizadora da reclamacdo do terceiro, através de todos os procedimentos adequados,
incluindo o acordo ou transac¢do da mesma.

Artigo 18
Titularidade

O Estado e cada Concessioniria serdo comproprietdrios do Petréleo extraido, em partes
indivisiveis, até que cada qual assuma individualmente a titularidade e a entrega da sua quota-
parte do petréleo Produzido no Ponto de Entrega.

As Concessionarias financiardo o custo de todas as Infraestruturas e equipamentos a serem
usados nas Operagdes Petroliferas. Sujeito a legislagdo aplicavel e ao presente Artigo, cada
Concessionaria terd o direito de utilizar tais Infraestruturas e equipamentos para Operacdes
Petroliferas durante o termo deste CCPP € quaisquer prorrogagdes do mesmo, até o CCPP
caducar, ou for objecto de rentncia ou revogacdo, caso em que o titulo das referidas
Infraestruturas e equipamentos, por op¢io do Governoe sem compensacdo adicional, passara
para a titularidade do Estado.

Caso o Governo opte pela transmissio de titularidade de tais Infraestruturas e equipamentos
para o Governo ou uma Pessoa em Mogambique totalmente detida ou controlads pelo
Governo, cada Concessiondria sera dispensada de toda e qualquer responsabilidade, de
qualquer natureza, relativamente 3 desmoabilizagdo de tais Infraestruturas e equipamentos.

As Concessionarias serdo proprietarias das Infraestruturas e dos necessérios equipamentos
relacionados com as Operacdes Petroliferas, nos termos do presente CCPP, salvo se o0 Governo
aprovar de outra forma. O disposto no artigo 18.2 acima, com respeito 3 passagem do titulo
de propriedade para o Estado n3o se aplica as Infra-estruturas aprovadas pelo Governo como
pertencentes a terceiros. No entanto, os direitos de acordo com o contrato para usar tais Infra-
estruturas devem passar para o Estado, caso tal utilizacdo esteja relacionada com as Infra-
estruturas que, caso fossem propriedade da Concessiondria, teriam passado para o Estado. As
Infra-estruturas méveis e os equipamentos pertencentes a terceiros estrangeiros podem ser
livremente exportados da republica de Mogambique de acordo com os termos do respectivo
contrato.

Terceiros podem, sujeito aos termos e condicGes estipulados na legislacio aplicavel e neste
CCPP, ter o direito ao uso da capacidade livre disponivel nas Infra-estruturas e equipamentos
conexos, nos termos e condi¢des a acordar entre as partes e aceitaveis para o Governo. Os
referidos termos e condi¢des deverdo incluir uma tarifa que represente o pagamento as
Concessionarias dos custos de investimentos adicionais necessdrios para permitir tal uso por
terceiros, bem como custos operacionais e um elemento de lucro reflectindo o risco incorrido
pelo proprietério das Infra-estruturas e equipamentos conexos. A tarifa para o uso das Infra-

estruturas por terceiros estd sujeita a aprovacdo do Governo. i/l
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Sujeito as Boas Praticas da Industria de Petrdleo, a utilizacdo das Infra-estrutu 1as por terceiros
somente tera lugar se tal uso n3o afectar material e negativamente as Operagdes Petroliferas
das Concessionarias e caso seja vidvel de um ponto de vista técnico, ambiental e de seguranca.

Artigo 19
Contabilidade e Auditorias

Cada Concessioniria sera responsavel pela manutenc3o de registos contabilisticos de todos os
custos, despesas e créditos das Operagdes Petroliferas, de acordo com o dispasto no Anexo
“C” deste CCPP. Os referidos registos contabilisticos serdo conservados na Republica de
Mogambique.,

As autoridades competentes do Governo terdo o direito de auditar e inspeccionar os registos
contabilisticos das Concessionérias, de acordo com o disposto no Anexo “C”.

Artigo 20
Confidencialidade

O presente CCPP, a Docu mentacdo e demais registos, relatdrios, andlises, compilagbes, dados,
estudos e outros materiais directamente relacionados com as Operagbes Petroliferas
conduzidas ao abrigo deste CCPP (independentemente da forma que revistam, seja
documental, em suporte informatico ou qualquer outra) s3o confidenciais e na medida em que
contenham informagdes que individual ou colectivamente sejam de importancia comercial
estratégica ou tenham influéncia sobre a posicdo da Concessionaria ou das suas Empresas
Afiliadas, na perspectiva da concorréncia (adiante designados por “Informagao Confidencial”)
- Excepto se for permitido na legislagdo aplicavel ou neste Artigo, a Informacdo Confidencial
ndo poders ser divulgada a terceiros sem o consentimento prévio por escrito de todas as Partes
do presente CCPP, consentimento este que n3o devers ser negado ou atrasado sem motivo
razoavel.

20.2 Nada neste Artigo impedird que o MIREME, excluindo as interpretacBes e avaliagdes da
Concessionaria, divulgue Informagdo Confidencial a terceiros, apds um periodo de cinco anos a
contar da data da sua aquisigio ou criagao (conforme a data que ocorra mais tarde):

20.3

a) se disser respeito a uma area que tenha sido renunciada e j& nio constitua parte da Area
do Contrato de Concessdo: ou

b) se da anilise do Governo, 2 Documentagio puder ter importancia para a avaliagdo do
potencial de prospeccio de uma area adjacente sobre a qual o Governo esteja a atribuir
direitos de Pesquisa.

As restricdes a divulga¢do impostas pelo presente Artigo n3o se aplicardo a divulgagbes feitas
com razoabilidade:

a) se forem necessarias para efeitos de arbitragem, processos ou reclamagbes judiciais
relacionadas com este CCPP ou com as Operacdes Petroliferas;

b) aum Subcontratado ou consultor no 3mbito da realizacdo de Operagbes Petroliferas;

c) pela Concessiondria ou Operador a terceiros quando tal divulgagdo for essencial para a

condug3o segura das OperacBes Petroliferas; o é
Vi
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d) 2 uma Empresa Afiliada:

e) por uma Concessionéria a um terceiro com o objectivo de celebrar um contrato para a
troca de dados com outra entidade a operar em Mocambique, quando todos os dados
trocados digam respeito a Operacdes Petroliferas dentro de Mogambique;

f)  por qualquer Concessionaria 2 um potencial cessiondrio de boa-fé de um Interesse
Participativo no presente CCPP ou um interesse em qualquer Concessionaria;

g) aterceirosem relagdo a venda, ou para efeitos de venda, ou potencial venda de Petrdleo
proveniente da Area do Contrato de Concess3o;

h) a terceiros em relagdo ao financiamento ou proposta de financiamento das Operagdes
Petroliferas;

i} que sejam exigidas por qualquer legislagdo aplicavel ou pelas regras ou regulamentos de
qualquer bolsa de valores reconhecida em que estejam cotadas as acg¢des da Parte que
faca a divulgagio ou de uma das suas Empresas Afiliadas; ou

il se, e na medida em que jd sejam do conhecimento publico, sem que tenha havido
divulgagdo indevida nos termos do presente CCPP.

Toda a Informag3o Confidencial divulgada ao abrigo das alineas (b), (d), (e), (f), () ou [h) deste

Artigo 20.3 serd divulgada em termos que assegurem que essa Informac¢3o Confidencial seja

tratada pelo destinatario como confidencial.

Nenhuma das Concessionarias sera obrigada a revelar qualquer tecnologia da sua propriedade
ou das suas Empresas Afiliadas, ou a tecnologia propriedade de um terceiro que tenha sido
licenciada & Concessionaria ou ao Operador.

Artigo 21
Cessdo

Qualquer cessdo de interesse directo ou indirecto 30 abrigo deste CCPP ou de uma
Concessiondria que detenha um Interesse Participativo neste CCPP est4 sujeita 3 aprovagso do
Ministro que superintende a drea dos petroleos, nos termos da legislagio aplicavel. Neste caso,
apos a Data Efectiva e em cumprimento do disposto ao abrigo do Artigo 26.1 da Lei de
Petrdleos, aprovado pela Lei n.2 21/2014,de 18 de Agosto, a CNOOC devers ceder a totalidade
do seu Interesse Participativo, estabelecida no Artigo 3.2 (b) e sua capacidade como Operador
a uma subsididria detida pela CNOOC, devidamente constituida ao abrigo das leis da Republica
de Mogambique.

Nenhuma unificagdo de Depésitos de Petréleo nos termos deste CCPP ou da legislagdo
aplicavel, e/ou qualquer ajustamento a parte da Descoberta unificada atribuida 3 Area do
Contrato de Concessdo sera considerada como uma cessdo nos termos deste Artigo.

Nenhuma Concessionéria pode ceder um Interesse Participativo que represente menos de dez
por cento (10%) do total dos Interesses Participativos no CCPP, @ menos que a cessio seja feita
a uma outra Concessionaria do presente CCPP, ou como consequéncia de uma unificacdo
aprovada pelo Governo.

Excepto nos casos de unificacdo, cada Concessionaria deve a qualquer momento deter{r:\
Interesse Participativo neste CCPP de pelo menos dez por cento (10%). /(_
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21.5 A Concessionaria que for nomeada e assumir a posi¢do como Operador deve a qualquer
momento deter um Interesse Participativo neste CCPP de pelo menos vinte e cinco por cento
(25%), salvo nos casos de unificagdo.

Artigo 22
For¢a Maior

22.1 O incumprimento ou mora no cumprimento, na totalidade ou em parte, pelo Governo ou por
qualquer Concessionaria, de qualquer obrigagdo nos termos do presente CCPP, exceptuando as
obriga¢des de efectuar P3gamentos nos termos do presente CCPP, serio justificados quando, e na
medida em que tal incumprimento ou mora tenham sido causados por Forgca Maior. Em caso de
um Evento de Sangdes, o incumprimento por parte da Concessionéria afectada pelo mesmo em
realizar qualquer pagamento devido nos termos deste CCPP, ser3 justificado se e na medida em
que tal incumprimento resultar de um Evento de Sangdes.

22.2  Paraefeitos do presente CCPP, o termo “Forga Maior” significa qualquer causa ou evento, fora
do controlo razoavel da Parte que alegue ter sido afectada por esse evento, e ndo imputavel a
essa Parte, e que esteja ou seja expectavel que possa vir a estar na origem do incumprimento
ou da mora no cumprimento, Sem limitacdo do principio geral que antecede, o termo Forga
Maior abrangerd fenémenos ou calamidades naturais, incluindo, mas n3o se limitando,
epidemias, terramotos, tempestades, raios, in undacgdes, incéndios, explosdes, guerras
declaradas ou ndo declaradas, hostilidades transfronteirigas, blogueios, conflitos ou disttirbios
civis, disturbios laborais, greves, restricbes de quarentena, Evento de Sangdes e actos ilicitos
do Governo.

“Evento de Sancdes” ocorre sempre que uma Parte for ou ficar afectada por uma Sancdo.

"Sangdes” significa os embargos econémicos e comerciais e leis, regulamentos, regras ou
medidas restritivas relacionadas com sang¢des, impostas, publicadas ou aplicadas por qualquer
organizagdo internacional ou qualquer governo, autoridade publica ou reguladora ou orgdo
publico competente, responsavel pela imposi¢do, publicacio ou aplicagdo de tais sancdes.

22.3 A Parte que reclamar a suspens3o ou alteragdo das suas obrigacdes nos termos deste CCPP,
com base em Forga Maior deve:

(a) notificar prontamente as demais Partes por escrito da sua ocorréncia;

(b) tomar todas as medidas razoaveis e, se necessdrio, legais, para eliminar a causa de Forga
Maior, sendo que nada aqui contido farid com que seja exigido as Concessionarias que,
sujeito a legislagdo aplicavel, resolva quaisquer conflitos laborais que n3o sejam em
termos satisfatorios para as Concessiondrias; e

(c) apés aeliminagdo ou cessacdo do evento de Forga Maior, notificar prontamente as demais
Partes, tomando todas as medidas razodveis para o reinicio do cumprimento das suas
obrigacdes nos termos deste CCPP, logo que possivel apés a eliminagiio ou a cessacdo da
Forga Maior.

224 Nos casos em que, nos termos deste CCPP uma Concessionaria tenha a obrigacso ou o direito
de praticar qualquer acto ou executar qualquer programa dentro de um determinado prazo,

ou os direitos atribuidos 4 Concessionaria nw presénte CCPP devam subsisti:rﬁ;r
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um determinado prazo, o prazo especificado sera prorrogado para ter razoavelmente em
conta qualquer periodo durante o qual, por motivo de Forga Maior, a Concessionaria tenha
estado impossibilitada de executar o programa necessario para exercer um direito, cumprir as
suas obrigacBes ou gozar os seus direitos ag abrigo do presente CCPP.

Nos casos em que uma situacdo de Forga Maior persista por mais de quinze (15) dias
consecutivos (ou nos casos de Eventos de Sangdes, cento e vinte (120) dias ou o periodo de
inactividade estabelecido por lei, conforme o que for mais longo), as Partes reunirio
imediatamente para analisarem a situagdo e acordarem numa solugdo de boa fé, incluindo
mas sem limitar as medidas a adoptar com vista a eliminar a causa de Forga Maior e a continuar
ou reiniciar, de acordo com o disposto neste CCPP, o cumprimento das obrigagdes ao abrigo
do mesmo.

Artigo 23
Natureza e Ambito dos Direitos da Concessionaria

O direito das Concessiondrias de usar a terra, drea maritima ou fundo do mar, serd, nos termos
da legislag3o aplicivel, e continuara a ser aplicado as areas inicialmente incluidas na Area do
Contrato de Concess3o, mas subsequentemente objecto de rentincia nos termos do presente
CCPP, nos casos em que esse uso seja razoavelmente necessario para a realizagdo das
Operagdes Petroliferas na Area do Contrato de Concesso que entdo permaneca objecto deste
CCPP,

Nos casos em que, no decurso da rea lizagdo de OperagBes Petroliferas na Area do Contrato de
Concessdo, as Concessiondarias perturbem os direitos de eventuais legitimos ocupantes das
terras ou causem danos 3s suas colheitas em crescimento, arvores, construgdes, gado ou
benfeitorias, as Concessionarias pagardo ao legitimo ocupante uma indemnizac3o por essa
perturbacdo ou dano, desde que tenham sido julgadas responsaveis a pagar, por meio de uma
sentenca transitada em julgado, ndo passivel de recurso, emitida por um tribunal ou
organismo de arbitragem, ao abrigo da jurisdigdo mogambicana.

Quando, no decurso da realizacdo das Operacdes Petroliferas na Area do Contrato de
Concessdo, as Concessionarias causemn perturbacdes aos direitos de uma Pessoa que tenha os

Seus campos ou zonas de pesca ocupados, as suas actividades de aguacultura limitadas, os
seus equipamentos de pesca ou de aquacultura transferidos para locais menos favoraveis, sob

um prisma de gestdo ou comercializacdo de recursos maritimos, bem como tenham o seu
equipamento, as suas capturas ou o seu pescado poluido ou danificado, as Concessiondrias
deverdo pagar 3 Pessoa afectada uma indemnizacdo relativa 3 perturbagdo ou dano
demonstravel, conforme as Concessionérias sejam julgadas responsaveis a pagar por meio de
uma sentenca transitada em julgade, ndo passivel de recurso, emitida por um tribunal ou
organismo de arbitragem ao abrigo da jurisdi¢io mog¢ambicana.

Para os efeitos descritos neste Artigo e sujeito a legisla¢do aplicavel, de acordo com o disposto
no programa de trabalhos aplicsvel e com o consentimento de, e sujeito a quaisquer termos e
condi¢des acordados com qualquer Pessoa detentoras de tais direitos, sdo conferidos as
Concessionarias os seguintes direitos:

(a) fazerfuros artesianose represar aguas de superficie, bem como estabelecer sistemas para
o fornecimento de 4gua para as Operacdes petroliferas e para consumo do seu pessoal e
Subcontratados; -
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(b) extrair, dispor e utilizar minerais nas Operacdes Petroliferas em Mocambique, materiais
tais como cascalho, areias, cal, gesso, pedra e barro;

(c) erguer, instalar, manter e operar motores, maguinaria, oleodutos/gasodutos, condutas,
umbilicais, tanques de armazenamento, estacdes de compresséo, estacbes de
bombeamento, casas, edificios e todas as outras construcdes, instalagbes, obras,
plataformas, outras instalagbes e equipamentos conexos que sejam necessdrios a
prossecucdo das Operagdes Petroliferas;

(d) erguer, instalar, manter e operar todos os sistemas e Instalacbes de comunicagbes e
transporte, mas nio o devera fazer, salvo para finalidades temporarias, sem que as plantas
e as localizagdes de tais sitios sejam submetidas e aprovadas pelo Governo segundo
condigBes razoaveis de instalag&o e funcionamento desses sistemas e InstalagGes;

(e) erguer, mantere operar portos e terminais para uso exclusivo nas Operagdes Petroliferas,
em conjunto com os necessarios meios de comunicacdo e transporte entre essas Infra-
estruturas e qualquer parte da Area do Contrato de Concessdo;

(f) no que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concessdo, ter direito de
passagem em terras que ndo estejam sob uso e aproveitamento de qualquer Pessoa e, nos
casos de terras sob uso e aproveitamento do Estado ou de qualquer empresa publica,
departamento ou organismo do Estado, ter direito de passagem nos termos e condigdes
razoaveis acordados entre o Governo e 3 Concessionaria; e

(8) no que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concessdo, ter, de outra
forma que ndo a anteriormente referida, o uso da terra necessariamente requerida para a
condugdo de Operagdes Petroliferas com o acordo da Pessoa titular do direito afectado,
incluindo o legitimo ocupante da terra, ou no caso de terras ndo ocupadas ou terras
ocupadas pelo Governo, ou qualquer empresa publica, departamento ou organismo do
Estado, nos termos e condicdes razosveis que 0 Governo venha a decidir.

Se o exercicio dos direitos referidos no Artigo 23.4 for de natureza temporaria, nio excedendo
um (1) ano, o Governo autorizari esse uso tempordrio, mediante depésito por parte das
Concessionarias junto do Governo de uma quantia devida a titulo de indemnizag3o a esse
legitimo ocupante pela perda do uso e pelos danos aos seus interesses sobre a terra. Se a
ocupacdo pretendida for superior a um (1) 2no, o Governo autorizara o uso das terras em
questdo pelas Concessionarias mediante depdsito por parte daquelas junto do Governo de
uma quantia a titulo de indemnizagdo, tomando as necessarias providéncias no sentido de
conceder as Concessionarias o direito de usufruir desse direito, ao abrigo da lei na altura em
vigor, como se as Operagdes Petroliferas fossem em todos os aspectos uma obra de utilidade
publica.

Caso o Governo exerga qualquer direito que possa ter ao abrigo da legislagio mogambicana
de, por razdes imperativas ligadas ao interesse nacional, adquirir Petréleo pertencente 3s
Concessiondrias, o Governo devera:

(a) envidar os seus melhores esfor¢os no sentido de ndo afectar a execuc¢do normal de
contratos de venda de gas de longo prazo aprovados pelo Governo;

(b) receber Petréleo na seguinte ordem de prioridade:
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i. todo o Petréleo recebido em espécie, a titulo de Imposto sobre a Produgdo de
Petrdleo;
il. O Petréleo-Lucro do Governo;
iii. O Petréleo-Lucro da ENH;
iv. O Petréleo-Lucro das Concessiondrias;
V. Petréleo de Custo.

(c) notificar por escrito, com uma antecedéncia minima de quarenta e cinco (45) dias em
relagdo ao Petréleo Bruto e de noventa (90) dias em relagdo ao Gis Natural, sobre o
exercicio desse direito e das quantidades que pretende adquirir, devendo as
Concessiondrias fornecer as quantidades objecto dessa notificagdo a partir do Petréleo a
que as Concessionarias tém direito, nos termos deste CCPP, no Ponto de Entrega, ou
noutro que possa ser acordado, ou ainda noutro ponto dentro da jurisdicio mogambicana
designado pelo Governo. Os custos adicionais incorridos pelas Concessiondrias de forma a
entregar o Petréleo num outro ponto que ndo seja o Ponto de Entrega, com instalacées e
equipamento, serio reembolsados s Concessiondrias pelo Governo, e o custo de
quaisquer instalagdes ou equipamentos novos, para serem usadas em tal entrega, serj
pago pelo Governo;

(d

pagar as Concessionarias a totalidade do valor de mercado do Petréleo assim adquirido,
valor esse determinado de acordo com o Artige 10.7. O pagamento do Petrdleo assim
adquirido em qualquer més civil serd efectuado em Délares dos Estados Unidos da
América, no prazo de trinta (30) dias a contar do final desse més civil. A Concessionaria
pode receber, transferir para, e manter no estrangeiro, e, bem assim, dispor livremente
da totalidade ou parte dos montantes dessa forma pagos pelo Governo;

{e) quando anormal execuc¢do dos contratos de venda de gas de curto prazo (spot) aprovados
pelo Governo seja afectada, tal aquisicio estard sujeita a indemnizagdo por danos
emergentes provados e documentados:; e

(f) quando a normal execu¢do dos contratos de venda de gas de longo prazo aprovados pelo
Governo seja afectada, tal aquisicdo estara sujeita a indemnizag3o por danos emergentes
e lucros cessantes provados e documentados.

Artigo 24
Protecgdo do Ambiente

As disposigBes da legislacio aplicdvel em matéria de proteccao do ambiente, prevencio da
poluicdo e proteccio de objectos de valor histérico, cultural e natural, sdo aplicaveis as
Operacdes Petroliferas autorizadas e realizadas nos termos do presente CCPP.

As condi¢Ges especificas relativas a proteccdo do ambiente, prevencdo da poluic3o e proteccio
de objectos de valor histdrico, cultural e natural, incluindo questdes conforme descritas no
convite para se candidatar a Contratos de Concessdo para Pesquisa e Producdo, deverdo ser
aplicadas as Operagdes Petroliferas ao abrigo do presente CCPP.

Se as Concessiondrias nio cumprirem com a legislagdo aplicivel e o presente CCPP no que diz
respeito a protec¢do do ambiente dentro de um periodo razodvel de tempo, o Governo
poderd, depois de notificar as Concessionarias por escrito de tal falta de cumprimento e de
conceder um prazo razoavel para tomarem medidas correctivas, tomar qualquer medida que
pOssa ser necessaria para corrigir essa falha, e recuperar das Concessiondrias, imediatamente
ap0s ter tomado tal medida, todas as despgmé’r’%rincurriﬁa‘s em_t‘conexéo m tal acgdo,
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acrescidas de juros 3 taxa SOFR em vigor, mais um 1% (um ponto percentual), compostos
mensalmente e calculados a partir da data em que tais despesas tenham sido feitas e até ao
seu reembolso.

Artigo 25
Reniincia e Resolugdio

Cada uma das Concessions rias podera, nos termos da legislacdo aplicavel:

(a) caso as suas obrigacdes relativas a qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa tenham
sido cumpridas, renunciar aos seus direitos relativamente 3 totalidade da Area do
Contrato de Concessdo, com a consequéncia de que nenhuma nova obrigacio lhe sera
atribuida posteriormente; e

(b) renunciar, a qualquer momento, aos seus direitos relativamente a qualquer drea que seja
parte da Area do Contrato de Concessdo, com a consequéncia de que nenhuma nova
obriga¢3o lhe sera atribuida posteriormente e relativamente a tal drea, estabelecendo-
Se, no entanto, que nenhuma renuncia, pela Concessiondria, dos seus direitos sobre
qualquer parte da Area do Contrato de Concessdo a exonerara do cumprimento de
qualquer das suas obrigagGes, de acordo com o previsto no Artigo 4.

O Governo pode revogar o presente CCPP observando os seguintes procedimentos:

O Governo comunicars a sua intencdo de revogar o presente CCPP mediante notificagio prévia
com noventa (90) dias de antecedéncia. A referida notificacio sera entregue a Concessionaria
mediante entrega registada, indicando em detalhe o eventual incumprimento no qual o
Governo se baseou. A Concessionaria devera corrigir qualquer incumprimento no prazo de
trinta (30) dias a contar da data de recep¢do da notificagio acima referida.

Com base nos motivas previstos na legislagio aplicivel e no presente CCPP, podera ser emitida
uma declaracdo de revogacdo do presente CCPP, incluindo os seguintes motivos:

(a) informacdo falsa ou inexacta submetida deliberadamente ou com negligéncia grosseira
relativamente a qualquer requerimento do presente CCPP ou aprovacdo de plano que
tenha sido determinante na concessio do direito petrolifero;

(b) desvio da finalidade do CCPP;
(c) faléncia da Concessionaria;

(d) violagdo substancial ou reiterada ou incumprimento da legislagdo aplicdvel ou dos termos
e condigdes do presente CCPP;

(e} incumprimento, pela Concessiondria, de qualquer decisdo final de um tribunal
administrativo, arbitral ou de um perito independente;

(f) caso exista apenas uma Concessiondria neste CCPP, e caso um tribunal de jurisdicdo
tompetente emita um acérddo ou uma decisio encerrandc os negdcios da
Concessionaria, excepto se a dissolucdo tiver por fim a fusdo ou a3 reorganizagdo e o
Governo tiver sido notificado da fus3o ou reorganizagdo, ou caso a maioria das accBes na
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Concessiondria seja adquirida por terceiros que ndo sejam uma Companhia Afiliada, sem
3 aprovagio do Governo;

(g) abandono da Area do Contrato de Concess3o durante um periodo que exceda trezentos
€ sessenta e cinco (365) dias; e

(h) outros motivos estabelecidos no presente CCPP.

O Governo pode, mediante notificacdo, exigir que uma Concessiondria que esteja em
incumprimento, conforme previsto acima, ceda o seu Interesse Participativo ao Governo ou 3s
outras Concessiondrias detentoras de Interesses Participativos.

Caso seja efectuada uma notificacdo de cessio a uma Concessiondria, esta deverd, de
imediato, incondicionalmente, sem contraprestacio e livre de quaisquer encargos, ceder o seu
Interesse Participative indiviso is outras Concessionarias na proporgdo do seu Interesse
Participativo indiviso em que as Concessionarias cessiondrias detenham o seu Interesse
Participativo. Cada uma das Concessiondrias cessiondrias ests obrigada a aceitar a cessdo. A
Concessionéria que receba tal cessdo ndo serad responsavel Por gquaisquer obrigagbes da
Concessionaria cedente que tenham acrescido antes da cessio.

O Ministro que superintende a drea dos petrdleos pode revogar de imediato este CCPP, caso
a Concessionaria, no prazo de noventa (90) dias a contar da2 data de recepcdo por esta da
notificagdo de incumprimento da lei ou dos termos e condig¢des do CCPP:

(a) ndo tenha corrigido ou eliminado o incumprimento substancial, conforme especificado na
notificagdo de revogacio; ou

(b) ndo tenha pago os danos reclamados pelo Governo na notificacio; ou

(c) A Concessionaria ndo tenha iniciado processo judicial ou arbitral nos termos do Artigo 26.

Qualguer conflito podera ser submetido a um perito independente, tribunal ou tribunal
arbitral relativamente a questdo de o CCPP poder ou ndo ser revogado, ou se os requisitos do

presente Artigo foram observados, ou se a Concessionaria corrigiu ou eliminou um motivo para
revogacdo ou notificacdo de cessdo que seja impossivel de corrigir ou eliminar.

Quando um conflito for submetido a um tribunal ou tribunal arbitral, o CCPP n3o poderd ser
revogado enquanto todas as questdes em disputa ndo tiverem sido resolvidas por meio de
decisdo ou sentenca final, ndo passivel de recurso €, nesse caso, so se a revogacio estiver de
acordo com a decisdo ou sentenca proferida.

Caso a existéncia de um incumprimento dos termos e condigbes do CCPP estiver relacionada
€om uma questdo em disputa entre o Governo e uma Concessiondria que tenha sido submetida
a determinacio de um perito unico, nos termos do CCPP, uma notificagio entregue 3
Concessiondria nos termos do presente Artigo, ndo poderd ter por base essa matéria como
fundamento para a revogacdo do CCPP enquanto o perito Uinico n3o tiver apreciado a questio
€, nesse caso, s6 no caso de a revogacao estar de acordo com o modo como a questdo tenha
sido determinada.

Considera-se que ocorreu um abandono sempre que 3 Concessiondria, sem motivos
justificados e por um periodo ndo inferior a trés (3) meses deixe de copduzir Operagdes
Petroliferas na Area do Contrato de Concess3o. .
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CCPP a ndo ser que os motivos da revogacdo se apliquem a todas as Concessiondrias. Se os

motivos para a revogacio se aplicarem a algumas das Concessionarias, o Governo sé poderd

revogar o respectivo Interesse Participativo da Con cessiondria que violou os termos do CCPP.
Artigo 26

Consulta, Arbitragem e Perito Independente

Para os efeitos do presente Artigo, existem duas Partes, 0 Governo e a Concessionaria.
Qualguer conflito entre as Partes serd regido nos termos do presente Artigo.

Os litigios serdo resolvidos, se possivel, por negociacdo entre as Partes. A notificagio da
existéncia de um litigio sera efectuada por uma Parte 3 outra de acordo com o disposto, em
matéria de notificagdes, no artigo 33. Caso n3o seja alcangado acordo no prazo de noventa
(90) dias apés a data em que uma Parte notifique a outra Parte da existéncia de um litigio, ou
noutro prazo mais extenso que esteja, expressamente, previsto no presente CCPP, qualquer
Parte ter3 direito a ver esse litigio dirimido por arbitragem ou por um perito, conforme previsto
no presente Artigo 26. A arbitragem e a determinagdo por perito, conforme previamente
referido, constituirio os unicos métodos de resolucdo de um litigio ao abrigo deste CCPP,

Sem prejuizo das disposicBes do presente Artigo 26, e salvo qualquer questdo a ser submetida
3 um perito tinico, conforme o disposto no Artigo 26.6, as Partes submeter3o qualquer conflito
eémergente ou relacionado com este CCPP que ndo possa ser resolvido por via negocial,
incluindo a indemnizag3o por expropriacdo, que poderd ser determinada por um painel agindo
em conformidade com o artigo 45 da Lei dos Petroleos, a arbitragem nos termos a seguir
descritos:

(a) todas as disputas serdo resolvidas por decisdo arbitral final de acordo com as Regras de
Arbitragem da Comissio das Nagdes Unidas para o Direito Comercial Internacional -
CNUDCI (United Nations Commission on International Trade Law (“UNCITRAL") Arbitration
Rules) em vigor na Data Efectiva;

(b) asede da arbitragem sera Genebra, na Suica, e a lei substantiva da arbitragem ser3 a lei
mogambicana;

(c) aarbitragem serd conduzida na lingua inglesa. Sem prejuizo do Artigo 28, a versio inglesa
deste CCPP rubricada como documento de apoio pelas Partes deverd ser utilizada como a
traducdo oficial na instancia arbitral;

(d

qualquer decisdo de um &rbitro ou arbitros sera final e vinculara todas as Partes;

(e) O painel arbitral sera composto por trés (3) arbitros designados conforme as Regras da
UNCITRAL. Contudo, mediante acordo mutuo entre as Partes, a arbitragem podera ser
conduzida por um 3rbitro unico, designado nos termos das Regras da UNCITRAL. A menos
que ambas as Partes acordem que o litigio seja resolvido por um arbitro Unico, a Parte
demandante nomeara no pedido de arbitragem, e a Parte requerida nomears no prazo de
trinta (30) dias a contar do registo do pedido, um (1) &rbitro, de acordo com as Regras da
UNCITRAL. No prazo de trinta (30) dias a contar da data em que ambos os arbitros tenham
aceite a sua nomeagdo, os arbitros assim designados acordardo, entre si, um terceiro
arbitro, que serd o Presidente do tribunal arbitral. Caso uma das Partes n3o nomeie um
arbitro nos termos acima €Xpostos, ou caso os arbitros nomeados pelas Partes n3o
cheguem a acordo relativamente 80 tercelro arbitro dgﬂtro do prazo e pecificado supra,
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a autoridade competente para a nomeacgdo, o Tribunal Permanente de Arbitragem, em
Haia, mediante solicitagio de uma das Partes, procederd as nomeagdes em causa
conforme as Regras da UNCITRAL. Caso ambas as Partes acordem que o litigio seja
resolvido por um &rbitro unico, este serd nomeado por acordo entre as Partes, sujeito a
aceitacdo pelo arbitro nomeado; todavia, caso as Partes ndo cheguem a acordo
relativamente 3 nomeacdo do arbitro unico no prazo de trinta (30) dias a contar da data
em que a notifica¢io de arbitragem tenha sido efectuada a Parte requerida, o Secretario-
geral do Tribunal Permanente de Arbitragem, mediante solicitagdo de uma das Partes,
nomeara o arbitro tnico de acordo com as regras da UNCITRAL;

(f) as Partes deverdo, na medida do possivel, continuar a implementar 0s termos deste CCPP,
n3o obstante a instauragio da acgdo arbitral e a pendéncia de quaisquer litigios;

(g) as disposi¢des constantes do presente Artigo 26 continuario em VIgor mesmo apds a
cessagdo deste CCPP; e

(h) nenhum perito unico ou arbitro do tribunal arbitral, consoante o €aso, sera da mesma
nacionalidade de qualquer das Partes.

Qualquer sentenga ou decisdo, incluindo uma sentenca ou decisio interlocutéria, proferida
€m processos arbitrais conduzidos nos termos do presente Artigo 26, sera vinculativa para as
Partes, podendo o seu reconhecimento € execucao ser promovido em qualquer tribunal que
tenha competéncia para o efeito. Cada Parte renuncia por este mejo, de forma irrevogdvel, a
qualquer defesa fundada em imunidade de soberania e renuncia qualquer invocagdo de
imunidade:

(a) relativamente a processos para execugdo de qualquer das referidas sente n¢as arbitrais ou
decisdes, incluindo, designadamente, imunidade relativa a citacdes processuais e 3
competéncia de qualquer tribunal; e

(b) relativamente 3 imunidade de execugdo de qualquer das referidas sentencas arbitrais
contra os bens da Republica de Mogambigue detidos para fins comerciais.

Para efeitos do presente Artigo 26.4, entende-se que “as Partes” compreenderdo cada
Concessionaria.

Quaisquer questdes em litigio de natureza técnica que ndo digam respeito a interpretagio da
lei ou aplicagdo deste CCPP e que devam ser submetidas a um perito tnico nos termos do
disposto neste CCPP, incluindo os termos da alinea e) do Artigo 10.4 deste CCPP, e da alinea e)
do Artigo 2.1 do Anexo “C” deste CCPP, ou quaisquer outras questdes de natureza
substancialmente equivalente as descritas nos referidos Artigos, ou qualquer outra questdo
que as Partes possam, de outra forma, submeter ao perito, deverdo ser submetidas por uma
Parte para determinagio de um Perito unico, mediante notificaco para esse efeito nos termos
do Artigo 33. Essa notificaco devers conter uma declaragao do litigio e todas as informacdes
relevantes com ele relacionadas. O perito unico serd uma pessoa independente e imparcial de
reputacdo internacional, com qualificagBes e experiéncia relevantes, nomeado por acordo
mutuo entre as Partes. O perito Unico designado actuara na qualidade de perito e nio de
arbitro ou mediador, sendo instruido no sentido de resolver o litigio que Ihe é submetido no
prazo de trinta (30) dias ap6s a sua nomeagado, mas nunca num prazo superior a sessenta (60)
dias apés a sua nomeagdo. Apds a escolha do perito Unico, a Parte que receber a referida
notificacdo de submissdo da quest3o apresentara a sua prépria exposicao contendo toda
informacdo que considere relevante i litigio. A decisio do perito Gnico sers
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final e vinculativa, n3o sendo susceptivel de qualquer recurso, salvoe em caso de fraude,
corrupgdo ou manifesto incumprimento dos procedimentos aplicaveis deste CCPP. Caso as

26.6 O perito Gnico decidira qual o processo a adoptar na tomada de decisdo, incluindo se as Partes
dever3o apresentar requerimentos e alegacdes por escrito ou oralmente, e as Pa rtes deverdo

como documento de apoio pelas Partes dever4 ser utilizada como tradugo oficial em qualguer
decis3o tomada pelo perito Unico. Os honorérios e despesas de um perito tinico nomeado
pelas Partes, nos termos do Artigo 26.5, serdio suportados em partes iguais pelas Partes.

26.7  As Partes comprometem-se por este meio a nio exercer qualquer direito de instaurar uma
accdo judicial nos termos de qualquer jurisdicio ou lej visando a anula¢io de qualquer
sentenca arbitral, interlocutéria ou final que haja sido proferida nos termos do presente Artigo
26, salvaguardando-se que nada no presente Artigo 26.7 sera lido ou interpretado como

Artigo 27
Lei Aplicdvel

Este CCPP reger-se-3 e sera interpretado de acordo com as leis da Republica de Mogambique.

Artigo 28
Lingua

O presente CCPP é redigido em 3 (trés) originais em lingua portuguesa, para serem assinados pelo
Governo e pelas Concessiongrias. Cada uma das Partes conservars um (1) exemplar original assinado,
em portugués. Serd preparada uma tradugdo para lingua inglesa que sera rubricada pelas Partes e
constituird um documento de apoio. Contudo, em caso de conflito entre o texto original em lingua
Pportuguesa e a tradugdo em lingua inglesa, prevalecers o texto original em lingua portuguesa.

Artigo 29
Acordo de Operagdes Conjuntas

29.1 Imediatamente apds a celebragdo deste CCPP sera assinado pelas Concessiondrias um Acordo
de Operagdes Conjuntas.

29.2 O Acordo de Operacdes Conjuntas estd sujeito 3 ovacdo_do Governo, constituindo tal
aprovag¢do uma condi¢io suspensiva de‘steECP}"/‘,.;"'%f'nm‘a \‘\
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29.3 Qualquer outro acordo para além do Acordo de Operacdes Conjuntas celebrado entre as

celebrado.

29.4  OINPnomeara representantes que terdo direito a participar como observadores em qualquer
reunido do Comité Operacional estabelecido em conformidade com o Acordo de Operaces
Conjuntas (AOC). O mesmo se aplica a qualquer subcomissao criada no dmbito do AOC e do

apenas como observadores, nio devendo interferir ou participar em quaisquer discussdes ou
decisGes durante essas reuniges, ou oferecer conselhos ou pontos de vista sobre as questdes
suscitadas ou discutidas,

29.5 Cada parte, bem como cada representante do INP, pagard os seus proprios custos de
participacdo em tais reunides,

Artigo 30
Acordos Futuros

Fica entendido que qualquer acordo escrito que em qualquer momento POssa vir a ser celebrado entre
as Concessiunérias, por um lado, e o Governo, por outro, conforme seja necessario ou pretendido no
contexto do presente CCPP, serd considerado como tendo sido aprovado da mesma forma como se
tivesse sido incluido originalmente neste CCPP.

Artigo 31
Regime Cambial

Para efeitos e termos do presente CCPP, as matérias relativas ao regime cambial serio reguladas pela
Lein® 28/2022, de 29 de Dezembro, pelo Aviso ne 20/GBM/2017, de 27 de Dezembro e Aviso n2
7/GBM/2018, de 19 de Setembro, bem como pelos demais regulamentas emanados pelo Banco de
Mocambique em vigor a data da assinatura do CCPP.

Artigo 32
Prevencdo de Corrupgdo

321 O Governo e a Concessionsria devem cooperar na prevencdo da corrupgdo. As Partes
comprometem-se a tomar medidas disciplinares administrativas e medidas legais céleres as
Suas respectivas responsabilidades com vista a parar, investigar e processar, de acordo com a
legislagdo nacional, qualquer pessoa suspeita de corrupgao ou de qualquer outra utilizagdo
indevida e intencional de recursos.

32.2 Nenhuma oferta, presente, pagamento ou beneficio de qualquer espécie ou que constitua
uma pratica ilegal ou corrupta nos termos da legislacio aplicdvel da Republica de
Mocambique, deverdo ser oferecidos ou aceites, directa ou indirectamente, como um
incentivo ou recompensa Para a execucdo deste CCPP ou para realizar ou nio realizar qualquer
accdo ou tomar qualquer decisio em relagdo a este CCPP.

L
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O parégrafo acima é igualmente aplicavel 3 Concessiondria, suas Empresas Afiliadas, agentes,
representantes, Subcontratados ou consultores caso tal oferta, presente, pagamento ou
beneficio de qualquer espécie viole:

(a) asleis aplicaveis da Republica de Mogambique;

(b} as leis do estado de constituicdo ou do estabelecimento principal da empresa-m3e da
Concessionaria que exerca controlo directo ou indirecto de uma Concessiondria; ou

(c) as leis do Estado de constituicdo ou estabelecimento principal de agentes,
representantes, Subcontratados ou consultores ou qualquer entidade que exerca directa
ou indirectamente controlo sobre tais agentes, representantes, Subcontratados ou
consultores; ou de

(d) quaisquer outras leis anticorrupgdo aplicaveis; ou
(e) os principios descritos na Convengdo das Nac¢des Unidas sobre o Combate da Corrupgio
de Funciondrios Publicos Estrangeiros em TransacgBes Comerciais Internacionais,

assinada em Paris a 17 de Dezembro de 1997 e que entrou em vigor a 15 de Fevereiro de
1999, incluindo os comentérios da Conveng3o.

Artigo 33

Cumprimento da Lei 15/2011, de 10 de Agosto de 2011 e Decreto n.2 16/2012, de 4 de Junho de 2012 (“Lei

das Parcerias Publico Privadas”)

Todos os requisitos da Lei 15/2011, de 10 de Agosto de 2011, e do Decreto n.2 16/2012, de 4 de Junho
de 2012, foram satisfeitos, incluindo o requisito relativo a participac¢3o de cidad3os mog¢ambicanos que
sera assegurado pela entidade detentora do Interesse Participativo do Estado.

34.1

34.2

Artigo 34
Estabilidade do Beneficio Econémico

Em caso de qualquer alteragdo na legislacio que afecte as OperacBes Petroliferas e que cause
um impacto material adverso sobre o beneficio econémico previsto da Concessionaria ou do
Governo no dmbito do presente CCPP, as Partes, a seguir 3 promulgagdo de referida alteragdo

na legislagdo, deverdo encontrar-se e procurar chegar a acordo sobre os ajustamentos
necessarios para restabelecer o beneficio econdmico que a Concessionaria ou Governo teriam
tido caso tal legislagdo n3o tivesse sido promulgada.

As disposigGes do presente Artigo ndo sdo aplicaveis a alteracbes na legislagdo em matéria de
saude, seguranga, emprego, seguranga social ou ambiente, ajustados & prética internacional
Ou os elementos sujeitos a estabilidade fiscal, nos termos do artigo 40 da Lei n.2 27/2014, de
23 de Setembro de 2014, alterada pela Lei n.2 14/2017, de 28 de Dezembro.

Para efeitos do presente Artigo 34:

(a) “impacto material adverso” significa uma diminui¢3o nos beneficios econdémicos anuais
previstos, conforme definido abaixo e nos termos do CCPP, de pelo menos USD
25.000.000,00 (vinte e cinco milhdes de Délares d
anual; =




35.1

35.2

35.3

35.4

CCPP - AGE

(b) “beneficios econémicos previstos” significa o valor liquido previsto, calculado como a
diferenca entre a receita total prevista e os custos totais previstos para as Concessionarias
ou o Governo, consoante o caso.

Artigo 35

Notificagdes
Todas as notificacBes, facturas e outras comunicagdes nos termos do presente CCPP
considerar-se-30 como tendo sido adequadamente efectuadas ou apresentadas, se
formuladas por escrito e entregues pessoalmente ou por correio expresso, para os enderegos

indicados no presente Artigo 35.2, sendo os custos associados a respectiva entrega dessas
notificagBes, facturas ou outras comunicacBes pagas pelo remetente.

Todas as notificagdes serio enderecadas ao Governo ou 3 Concessiondria, consoante o caso,
como se segue:

(a) O Governo
MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS E ENERGIA
Endereco: Avenida Zedequias Manganhela,
Porta n.? 516, 162 Andar, Torre 1
Maputo, Mogambique

Com Cépia para :

Presidente do Conselho de Administracdo do Instituto Nacional de Petréleo
Enderego: Rua dos Desportistas, Aterro da Maxaquene, n.2 259, Parcela E
Telefone: +258 21320618

(b} Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, E.P.
Enderego: Rua dos Desportistas, n, 2918
Edificio JAT V- Ill, 14° Andar
Maputo, Mogambique
Telefone : +258 21 343700

(c) CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED
Endereco: Lee Garden One, 33 Hysan Avenue, Causeway Bay, Hong Kong
Telefone:

Sem prejuizo do disposto no Artigo 33.4, cada uma das Partes do presente CCPP podera
substituir ou alterar o endereco acima indicado atraves de comunicag¢do escrita as demais.

Cada Concessionaria manters permanentemente um endereco em Maputo para efeitos de
recepgao de notificacBes.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, o Governo e cada Concessionaria assinaram este CCPP em 3 (trés)
exemplares originais na lingua portuguesa, na data acima primeiramente referida.

O Governo

Estévdo Tomas Rafael Pale

Ministro dos Recursos Minerais e Energia

Data: /{5_!//0/;"025

Ludovina Bernardo

Presidente do Conselho de Administracio

Data: ,/LF(OJDJ'(

(2) Por:

Cargo: ﬁaﬁwmsﬁfm £ C&Dpd‘t? viRo S Qz.r?uﬁe & ﬁ‘ctﬁu-f%*?

..........................................

Data: A 10,202

CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED

Por: B‘u
Nome: . XU‘ 2

........................

Cargo: 5_3'ér\°d}£h‘o

Ho-2af

Data:
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ANEXOQ “A”

Descri¢io da Area CCPP

Area A6-E ~ 6014.84 Km?

Longitude |

Latitude

40°27' 00.000" E | 17°42' 00.000" S
2 | 39°49' 00.000" E | 18°19’ 45.000" S |
3 | 39°24'45.000" E | 17°55' 30.000" S
4 | 40°02'30.000" E | 17°17' 30.000" S

Anexo A
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ANEXO “B»
Mapa Area de CCPP
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ANEXO “c”

Procedimento Contabilistico e Financeiro do Contrato de Concessdo

O presente Anexo constitui parte integrante do Contrato de Concessio para Pesquisa e Producio datado
de ﬁhlﬁl XX.. de 2025, celebrado entre o Governo da Republica de Mogambique a
CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED (“CNOOC”) e a Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, E.P. {ENH)
(doravante referido como o “CCPP”).

Seccdo 1

Disposi¢Ges Gerais

i1 Definicbes

Para efeitos destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros do CCPP, os termos aqui utilizados que
estejam definidos na lei aplicével, no CCPP ou no Acordo de Operagdes Conjuntas, terdo o mesmo
significado quando usados neste Procedimento Contabilistico e Financeiro do CCPP.

1.2 Relatérios de Apresentagdo Obrigatéria pelas Concessiondrias

(a) No prazo de 90 (noventa) dias da Data Efectiva, as Concessionsrias submeterdo ao Governo uma
Proposta esquemdtica de planos de contas, registos e relatérios operacionais, que deverdo estar
em conformidade com a lej magambicana aplicdvel, com os principios contabilisticos geralmente
aceites e reconhecidos e, consistentes com as melhores praticas da industria petrolifera
internacional,

Dentro de 90 (noventa) dias da recepcdo da supra referida submissdo, o Governo deverd, ou
indicar a sua aceitag5o da proposta, ou requerer que sejam efectuadas revisdes & mesma.

No prazo de 180 (cento e oitenta) dias da aprovacio pelo Governo das propostas da
Concessiondria, a Concessionaria e 0 Governo acordar3o no esquema do plano de contas, registos
e relatérios operacionais, os quais descreverdo as bases do sistema e procedimentos
contabilisticos a serem desenvolvidos e utilizados ao abrigo do CCPP. Logo que alcancado o
acordo, as Concessionarias preparardo e entregardo expeditamente ao Governo, cépias formais
dos planos de contas exaustivos relativos as funcGes de contabilidade, registos e relatorios, e
permitirdo que o Governo examine os seus manuais, se existentes, e reveja os procedimentos que
sdo, ou que serdo observados no ambito do CCPP.

(b) Sem prejuizo do principio geral supra, as Concessionsrias sdo obrigadas a elaborar com
regularidade relatérios alusivos as Operacdes Petroliferas, nomeadamente:

(i) Relatorio de Produgdo (ver Secgdo 5 deste Anexo);



(c)
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(ii) Relatério do Valor da Producdo e de Imposto sobre a Produgao de Petréleo (ver Sec¢do 6
deste Anexo);

(iii) Relatdrio de Recuperacdo de Custos (ver Sec¢do 7 do deste Anexo);
(iv) Relatério do Preco de GNL (ver Seccdo 7 deste Anexo);

(v) Relatério de Despesas e Receitas (ver Seccdo 8 deste Anexo);

(vi) Relatério Anual Final (ver Seccdo 9 deste Anexo);

(vii)  Orcamento (ver Seccdo 10 deste Anexo);

{viii)  Planos a Longo Prazo (ver Secgdo 11 deste Anexo).

Todos os relatérios e declaragbes serdo elaborados em conformidade com o disposto no CCPP na

lei aplicavel e, quando nio existam quaisquer disposicdes apliciveis em qualquer destes, em
conformidade com os principios contabilisticos geralmente aceites e reconhecidos, consistentes com as
melhores praticas da industria petrolifera internacional.

1.3 Lingua e Unidades de Conta
(2) As contas serSo mantidas em dolares norte americanos ou qualguer outra moeda que seja exigida nos

(b)

(c)

termos da lei aplicével. Para efeitos de recuperacdo de custos, a moeda de referéncia serd o Dolar
dos Estados Unidos da América. As medidas exigidas nos termos deste Anexo, serdo efectuadas
em unidades métricas e barris.

As Concessionarias poderdo, mediante autorizacdo do Ministro que superintende a drea de
Financas, optar por utilizar o Délar dos Estados Unidos da América como moeda de apresentacdo
das contas, preparando e mantendo as contas nessa mesma moeda, ndo podendo ser alterada tal
opgao durante o periodo de vida do projecto, desde que:

(i) os investimentos realizados sejam iguais ou superiores ao equivalente a
500.000.000,00 de Délares dos Estados Unidos da América. Tais investimentos
incluirdo todos os custos incorridos nos termos da Declaraco de Recuperagdo de
Custos, e

(i) no minimo noventa (90%) por cento das transac¢bes da Concessionaria sejam
realizadas em Délares dos Estados Unidos da América. A moeda das transacgdes serd
considerada a moeda de pagamento das transacgdes.

Uma vez obtida a autorizacdo do Ministro que superintende a drea de Finangas, a contabilidade a
considerar sera aguela que constar em Ddlares dos Estados Unidos da Ameérica, desde a Data
Efectiva do CCPP, nio existindo necessidade de converter as contas em Meticais para Délares dos
Estados Unidos da América.

. i
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(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

14

(a)

(b)
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Para efeitos da alinea anterior, as Concessiondrias submeterdo, a partir da Data Efectiva, a
contabilidade em Meticais e em Délares dos Estados Unidos da Ameérica as entidades competentes
do Governo.

A lingua utilizada sers a Inglesa e qualquer outra lingua que possa ser exigida nos termos da lei
aplicavel. Quando necessario, para clarificaciio, a Concessiondria também podera manter contas
e registos em outras linguas, unidades de medida e moedas.

ao abrigo do CCPP,

Os montantes recebidos, custos e despesas efectuadas em Meticais de Mogambique ou em
Délares dos Estados Unidos da América, serdo convertidos de Meticais de Mogambique para
Dolares dos Estados Unidos da América Ou vice-versa, com base na média das taxas de cdmbio de
ctompra e de venda entre as moedas em questao, conforme publicadas pelo Banco de
Mogambique ou nos termos da lei aplicavel, prevalecentes no dia da transaccdo efectiva, no qual
tais montantes sejam recebidos e 0s custos e despesas sejam Pagos, ou como venha a ser
acordado entre as Partes.

Os montantes recebidos, custos e despesas incorridos em moedas que ndo sejam Meticais de
Mogambique ou Délares dos Estados Unidos da Ameérica, serdo convertidos para Ddlares dos
Estados Unidos da América com base na média das taxas de cambio de compra e de venda entre
as moedas em questdo, conforme publicadas pelo “Wall Street Journal” ou, caso ndo sejam
publicadas neste, pelo “Financial Times”, prevalecentes no dia da transacgdo efectiva, no qual tais
montantes sejam recebidos e os custos e despesas sejam Pagos, ou como venha a ser acordado

entre as Partes.
Pagamentos

Salvo nos casos previstos nas Subseccdes 1.4 (b) e (c), todos os pagamentos entre as Partes,
excepto se diversamente acordado, serio efectuados em Délares dos Estados Unidos da América
e atraveés de um banco designado por cada Parte com direito a receber um pagamento.

O pagamento de quaisquer impostos devidos pela Concessionaria sers efectuado nos termos do
CCPP e da lei aplicavel.

(c) A liquidagdo da obrigacdo da Concessiondria com relagdo ao Imposto sobre a Produgdo
do Petrdleo e 3 quota-parte do Governo no Petréleo Lucro serd efectuada de acordo com o CCPP.



(d)

(e)

1.5

(a)

(b)

(c)
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Todas as quantias devidas e a Pagar em Meticais por uma Concessionaria ao Governo no dmbito
do CCPP durante qualquer més civil vencergo juros compostos diariamente, a uma taxa anual

conforme exigido pela lei mog¢ambicana, por cada dia em que tais quantias estejam em atraso
durante o respectivo més.

Todas as quantias devidas a Pagar noutras moedas por uma Concessiondria ao Governo no
dmbito do CCPP durante qualquer més civil vencerio juros compostos mensalmente, a uma taxa

anual igual a taxa SOFR ou equivalente acrescida de 3% (trés pontos percentuais).
Direitos de Auditoria e Inspeccdo do Governo

ApdGs um aviso prévio de 30 (trinta) dias as Concessionarias, a entidade competente do Governo
tera o direito de auditar as contas e os registos das Concessionérias mantidos nos termos das
disposi¢des do CCPP relativamente a cada ano civil, dentro do prazo de 5 {cinco) anos do final de
cada ano civil em questdo. O relatério de auditoria relativo s contas de qualquer ano civil, serd
submetido as Concessionarias dentro do prazo de 5 (cinco) anos do final de tal ano civil, Para
efeitos de auditoria 0 Governo podera examinar e verificar, em momentos razoaveis, todos os
encargos e créditos relacionados com as OperagGes Petroliferas, tais como livros e movimentos
contabilisticos, registos materiais € quaisquer outros documentos, correspondéncia e registos
necessdrios para auditar e verificar os encargos e créditos. Mais ainda, os auditores terdo o direito
de, com relagdo a tal auditoria, mediante notificacdo efectuada com uma antecedéncia razoavel,
visitar e inspeccionar todos os locais de trabalho, unidades de producdo, instalacGes, armazéns e
escritérios das Concessionarias que estejam ao servigo das Operages Petroliferas, incluindo
visitar o pessoal associado a essas operagdes.

Sem prejuizo do caracter definitivo dos assuntos, tal como descritos na Subsec¢do 1.5 (a), todos
os documentos referidos nessa Subseccdo deverdo ser mantidos e disponibilizados para inspeccio
e auditoria do Governo pelo periodo de tempo que se encontre prescrito na lei aplicavel.

Caso o Governo ndo proceda a uma auditoria com respeito a um determinado ano civil, ou
proceda a auditoria, mas ndo emita o relatério de auditoria dentro do prazo estipulado na
Subsecgdo 1.5 (a) supra, considerar-se-3 que o Governo n3o apresentou quaisquer objec¢des ao
Relatério de Recuperacio de Custos preparado e mantido pelas Concessiondrias e tal Relatério de
Recuperacdo de Custos sera tido como verdadeiro e correcto para efeitos de Recuperacdo de
Custos no ano civil em questdo, salvo nos casos de erro material, fraude ou conduta dolosa. Nos
Casos em que o Governo proceda a uma revisdo e emita um relatério de auditoria, 0 Governo ser
tido como nao tendo apresentado qualquer objecgdo ao Relatério de Recuperagido de Custos e tal
Relatorio de Recuperagdo de Custos sera consi emo verdadeiro e correcto para efeitos de
Recuperacgo de Custos no ano civil em 25130, com respeito a cada item que ndo seja sujeito a
excepcdo em tal relatério de auditoria,/‘. 3 auséncia de erro material, fraude ou conduta dolosa.
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Secgdo 2
Classificacdo, Defini¢io e Afectag3o de Custos e Despesas

De acordo com a lei aplicavel, todas as despesas relacionadas com as Operacdes Petroliferas serdo
classificadas, definidas e afectas, como se segue.

2.1 Custos de Pesquisa

Consistirdo em todos os custos directos e custos indirectos imputados e incorridos na Pesquisa de Petréleo
na Area do Contrato de Concessdo, incluindo, nomeadamente:

(a) Levantamentos e estudos aéreos, geofisicos, geoq uimicos, paleontoldgicos, geoldgicos,
topograficos e sismicos e suas interpretacdes.

(b) Perfuracdo de reconhecimento por testemunhagem (core hole drilling) e perfuracso de Pocos de
agua relacionada a OperacGes Petroliferas.

(c) Ma&o-de-obra, materiais e servicos usados na perfuracdo de Pogos com o objectivo de identificar
novos Depositos de Petréleo ou com o fim de avaliar a dimensdo de Depdsitos de Petréleo ja
descobertos, na medida em que tais Pogos ndo estejam completados como Pocos de Producso.

(d) Instalacdes utilizadas somente como suporte de tais fins, incluindo estradas de acesso e
informacéo geolégica e geofisica adquirida.

(e) Custos com Servicos imputados as operacdes de Pesquisa, nos termos da legislagdo aplicavel ou,
caso tal legislacdo ndo exista, conforme acordado de forma sistematica entre o Governo e as
Concessiondrias e, caso n3o cheguem a acordo, sera decidida por um perito Unico nos termos do
disposto no artigo 26 do CCPP.

(f) Despesas Gerais e Administrativas afectas as Operacées de Pesquisa, nos termos da legislagdo
aplicavel ou, caso tal legislacdo ndo exista, conforme acordado de forma sistematica entre o
Governo e as Concessiondrias e, caso nio cheguem a acordo, sera decidida por um perito Unico
nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

2.2 Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo

Consistirdo em todas as despesas incorridas para Desenvolvimento e Produgdo, incluindo,
nomeadamente:

(a) Perfuracdo de Pocos que estejam completados como Pogos em producdo e perfuragdo de Pocos
com vista a Produgdo dum Depésito de Petréleo ja descoberto, independentemente de tais Pogos
Se encontrarem secos ou em produgdo.

(b) Completamento de Pogos por via de instalacdo de tubagem de revestimento ou equipamento ou
de outro modo, apés a perfuracdo de um Pogo com o objectivo de utiliza-lo para efeitos de
producao. e
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(c)

(d)

(e)

(g)

2.3
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Custos intangiveis de perfuragdo, tais como, mao-de-obra, material consumivel e servicos sem
qualquer valor residual, que sejam incorridos com a perfuracdo e aprofundamento de Pogos para
efeitos de Produg3o.

Os custos de construcao e instalagdo de Infraestruturas para OperacGes Petroliferas ao abrigo do
Plano de Desenvolvimento aprovado, tais como linhas de fluxo, unidades de producgéo e
tratamento, equipamento da cabeca do poco, equipamento de sub-superficie, sistemas de
recuperacdo aperfeicoados, plataformas maritimas incluindo unidades flutuantes, Infraestruturas
de liquefaccdo, armazenamento e descarga na terra ou mar ("onshore" e "offshore"), instalacdes
de armazenamento de Petréleo, terminais e cais de exportagdo, portos e instalagdes conexas e
estradas de acesso para actividades de Produgdo.

Estudo de engenharia e concepcdo para Infraestruturas para Operagdes Petroliferas.

Custos com Servicos afectos ao Desenvolvimento e Producdo nos termos do disposto na legislacdo
aplicavel ou, caso tal legislagdo ndo exista, conforme acordado de forma sistemética entre o
Governo e as Concessiondrias €, Caso ndo cheguem a acordo, sers decidida por um perito tnico
nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

Despesas Gerais e Administrativas afectas as Operacdes de Desenvolvimento e Produgdo, nos
termos do disposto na legislagio aplicavel ou, caso tal legislagdo n3o exista, conforme acordado
de forma sistematica entre o Governo e as Concessionarias &, caso ndo cheguem a acordo, sers
decidida por um perito Gnico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

Custos Operacionais

Consistiro em todas as despesas incorridas com as Operacgdes Petroliferas apos o inicio da Produgéo
Comercial, que ndo sejam Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento e
Produgdo, Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servigos, incluindo, nomeadamente:

(a)

(b)

(c)

2.4

Operacdo, assisténcia, manutencdo e reparacio de Pocos de producio e de injeccdo e todas as
Infraestruturas para Operagdes Petroliferas ao abrigo do Plano de Desenvolvimento aprovado, as
quais sdo concluidas durante o Desenvolvimento e Produgdo.

Planeamento, producio, controlo, medicdo e teste do fluxo de Petréleo assim como a recolha,
arrecadacdo, tratamento, armazenamento e transporte do Petrdleo do Depésito de Petréleo para
o Ponto de Entrega.

O saldo das Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servicos ndo imputados as operagdes
de Pesquisa ou as de Desenvolvimento e Producdo.

Custos com Servicos

Custos com Servicos consistirio nas despesas directas e indirectas para apoiar as Operacdes Petroliferas
incluindo, armazéns, escritdrios, acampamentos, cais, navios veiculos, equipamento motorizado rolante,
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aeronaves, instalagdes de incéndio e seguranga, oficinas (workshops), instalagtes de dgua e de
saneamento, centrais eléctricas, alojamentos, instalagdes comunitirias e recreativas e mobilia,
ferramentas e equipamento utilizados nessas actividades. Os custos com Servigos em qualquer ano civil
incluirdo a totalidade dos custos incorridos nesse ano para adquirir e/ou construir tais instalacdes, bem
COMO 0s custos anuais para manter e Operar as mesmas. Todos os custos com Servicos serdo regularmente
imputados tal como especificado na Subsecgdo 2.1 (e), 2.2 (f) 2.3 aos Custos de Pesquisa, Despesas de
Investimento em Desenvolvimento e Produgdo e aos Custos Operacionais.

legislacdo n3o exista, conforme acordado de forma sistematica entre 0 Governo e as Concessiondrias e

Caso ndo cheguem a acordo, sera decidida por um perito Unico nos termos do disposto no artigo 26 do
CCPP.

As Concessiondrias entregardo juntamente com cada Plano de Desenvolvimento Proposto, uma descrigdo
dos seus procedimentos de imputacio dos Custos com Servicos.

Despesas Gerais e Administrativas

(a) Todas as despesas com o escritério principal, escritérios de €ampo e custos gerais e
administrativos na Republica de Mocambique, incluem, mas nio se limitam aos servicos de
supervisdo, de contabilidade e de relagdes laborais.

(b) Um encargo geral por servicos prestados fora de Republica de Mogambique para cobrir as
Operagdes Petroliferas e para consultoria e assisténcia ao pessoal, incluindo servigos financeiros,
juridicos, contabilisticos e de relacdes laborais. Este encargo constituird 5% (cinco por cento) dos
Custos do Contrato, até USS$ 5.000.000 (cinco milhGes de Délares dos Estados Unidos da Ameérica),
3% (trés por cento) dessa parte dos Custos do Contrato, entre USS 5.000.000 (cinco milhges
Ddlares dos Estados Unidos da América) e USS 10.000.000 (dez milhdes de Délares dos Estados
Unidos da América) e 1,5% {um ponto cinco por cento) dos Custos do Contrato que excedam USS
10.000.000 (dez milhges de Délares dos Estados Unidos da América). Os Custos do Contrato aqui
referidos incluirdo todos 0s Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento
€ Producgdo, Custos Operacionais e Custos com Servigos.

(c) Tal como especificado nas Subsecgbes 2.1 (f), 2.2 (g) e 2.3, todas as Despesas Gerais e
Administrativas serdo regularmente alocadas aos Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento
em Desenvolvimento e Producdo e aos Custos Operacionais.

As Despesas Gerais e Administrativas incorridas durante o periodo com inicio na Data Efectiva e termo na
data da aprovacéo pelo Governo, do primeiro Plano de Desenvolvimento para uma determinada Area de
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Desenvolvimento e Producio, serdo integralmente afectadas aos Custos de Pesquisa. Com inicio na data
da aprovacdo pelo Governo, do primeiro Plano de Desenvolvimento para uma determinada Area de
Desenvolvimento e Produc3o e, caso se torne necessdrio afectar Despesas Gerais e Administrativas a, ou
entre, OperacBes Petroliferas, tal imputacdo serad efectuada numa base equitativa acordada entre as
partes nos termos da lei aplicivel. Caso n3o cheguem a acordo, tal afectacdo sera decidida por um perito
Unico, nos termos do Artigo 26 do CCPP.

As Concessionarias entregario juntamente com cada proposta de Plano de Desenvolvimento, uma
descricdo dos seus procedimentos de afectacdo das Despesas Gerais e Administrativas,

Fundo de Desmobilizagdo

Para efeitos dos custos relacionados com a implementacdo de um Plano de Desmobilizac3o, sers
estabelecido um Fundo de Desmobilizagdo para cada Area de Desenvolvimento e Producdo, com inicio no
trimestre da ocorréncia de qualquer uma das seguintes situacgdes:

{a) o Petréleo Produzido alcance cinquenta por cento (50%) do agregado dos recursos recuperaveis, tal
como estipulado num Plano de Desenvolvimento aprovado e em qualquer sucessiva reavaliacdo de
tais reservas recuperiveis iniciais; ou

(b) 5 (cinco) anos antes da caducidade ou renuncia deste CCPP, ou de uso de qualguer instalacdo com
vista a extracgdo de PetrSleo de uma Area de Desenvolvimento e Produgdo dentro deste CCPP for

permanentemente terminado.

A Concessiondria atribuird, por cada trimestre subsequente no qual tenha sido produzido Petrdleo, a titulo
de Custos Operacionais, uma parte dos futurocs custos de Desmobilizagdo estimados. A quantia a ser
depositada no Fundo de Desmobilizagdo para um trimestre, sera considerada de Custos Operacionais,
sujeita a limitagdo de Recuperaco de Custos prevista na legislacdo aplicével e no artigo 9.6 do CCPP e
sera calculada como se segue:
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QD = (ECD X CPP/EPR) - DFB
sendo que:

QD representa a quantidade de fundos a serem transferidos para o Fundo de Desmobilizacdo, com
respeito ao trimestre relevante;

ECD representa a estimativa de custos de Desmobilizagdo, nos termos do Plano de Desmobilizacio
preliminar aprovado pelo Governo;

EPR representa a estimativa de reservas remanescentes de Petrdleo a serem recuperadas da Area de
Desenvolvimento e Produgio para a qual o Plano de Desmobilizagio preliminar se aplica, a partir do final
do trimestre em que tenha sido aberto o Fundo de Desmobilizag3o;

CPP representa a Producdo cumulativa de Petréleo da Area de Desenvolvimento e Producdo para a qual
o Plano de Desmobilizacdo preliminar se aplica, a partir do final do trimestre em que tenha sido aberto o
Fundo de Desmobilizagio;

DFB representa o saldo do Fundo de Desmobilizagéo no final do trimestre anterior.

Seccdo 3
Custos, Despesas, Encargos e Créditos das Concessiondrias
3.1 Custos recuperaveis sem aprovacao adicional do Governo

Sem prejuizo do disposto no CCPP e na lei aplicavel, as Concessionarias irdo incorrer e pagar os seguintes
Custos e despesas referentes as Operagdes Petroliferas. Tais custos e despesas serdo classificados sobre
os titulos referidos na Seccdo 2. Tais custos e despesas s3o recuperdveis pelas Concessiondarias nos termos
do CCPP, e incluem, nomeadamente:

(a) Direitos de Superficie

Compreende todos os custos directos atribuiveis a aquisicdo, renovacio ou renuncia de direitos
de superficie, adquiridos e mantidos em vigor para a Area do Contrato de Concessdo.

(b) Custos de M&o-de-Obra e Associados

{i) remuneragdes e saldrios brutos, incluindo bdnus e prémios dos trabalhadores da
Concessiondria directamente envolvidos nas Operagdes Petroliferas, independentemente da
localizacdo desses trabalhadores, sendo certo que, relativamente ao pessoal que dedique
apenas parte do seu tempo as Operagbes Petroliferas, somente a parte proporcional
correspondente as remuneragdes, saldrios e beneficios acessérios aplicéveis;
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(ii) 0s custos da Concessionaria com relacdo a pagamentos de licengas, férias, doenca,
indemnizacées por despedimento, se nio for despedimento sem justa causa conforme
determinado por um tribunal ou organismo de arbitragem competente, e incapacidade,
pensdes e sobrevivéncia aplicaveis as remuneragGes e saldrios debitdveis ao abrigo do
numero (i) supra. No caso de indemnizagdes por despedimento, pensdes e sobrevivéncia
acima mencionados, 0 montante do custo sujeito a recuperagdo sera proporcional a duracdo
do contrato de trabalho em periodo integral do trabalhador com Concessiondria e as
Empresas Afiliadas delas. Caso se torne necessdrio afectar estes montantes a, ou entre,
Operagdes Petroliferas, tal imputacdo serd efectuada numa base equitativa nos termos da
lei aplicavel ou, caso tal legislagdo ndo exista, conforme acordada entre o Governo e as
Concessiondrias e, caso nio cheguem a acordo, tal afectagdo serd decidida por um perito
Unico, nos termos do Artigo 26 do CCPP;

(iii) Despesas ou contribuicdes efectuadas em cumprimento de avaliagdes ou obrigacdes
impostas pela legislagdo aplicavel, que incidam sobre os custos da Concessionaria com
remuneracoes e saldrios debitéveis ao abrigo do numero (i) supra;

(iv) O custo da Concessiondria com planos estabelecidos para os trabalhadores, de seguro de
vida, hospitalizacdo, reforma e outros beneficios de natureza similar, usualmente concedidos
aos trabalhadores da Concessionaria;

(v) Despesas razodveis dos trabalhadores da Concessionaria com viagens e pessoais, incluindo
aquelas incorridas com viagens e deslocacdo de trabalhadores expatriados e das suas
familias destacados param a Republica de Mogambigue, despesas que devem estar em
conformidade com as praticas correntes da Concessionaria;

(c) Transporte de trabalhadores e de materiais

Os custos com o transporte de trabalhadores, equipamento, materiais e provisdes necessarios
para a execucdo das Qperagdes Petroliferas.

(d) Despesas com Servicos

i. Contratos com terceiros

Sujeita as regras definidas na legislag3o aplicavel, os custos reais com contratos para a
prestacdo de servicos técnicos ou de outra natureza, celebrados pelas Concessionarias
com terceiros, para as Operagdes Petroliferas, excepto com as Empresas Afiliadas que
tenham contrato com as Concessionarias para prestar servicos normalmente prestados
por terceiros, sdo recuperdveis desde que os pregos pagos pelas Concessiondrias n3o
sejam mais altos que os normalmente cobrados por outros fornecedores internacionais
Ou nacionais, por trabalho e servicos comparaveis.

ii. Empresas Afiliadas da Concessionaria

Sem prejuizo das despesas a serem efectuadas nos termos da Subseccdo 2.5, no caso de
servicos prestados as Operagdes Petroliferas por uma Empresa Afilia de uma
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(e) Materiais
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Concessionaria, os precos serdo efectuados com base nos custos reais e serdo
competitivos. O valor cobrado nio sers superior aos precos mais favordveis cobrados pela
Empresa Afiliada a terceiros, por servigos comparaveis, em termos e condicdes similares,
noutro local. A Concessionaria especificard a parte dos débitos que constitui a proporgdo
afecta dos custos gerais com material, gestio, técnicos e de outra natureza imputados
por tal Empresa Afiliada e a quantia que representa o custo directo com a prestacdo dos
servicos em questdo. Se necessario, podera ser obtida dos auditores da Empresa Afiliada,
prova certificada da base dos precos cobrados.,

i Principio Geral

Sujeito a legislacdo aplicavel, na medida em que seja praticavel e consistente com os
requisitos operacionais eficientes, econémicos e internacionalmente aceites, somente
serd adquirido ou fornecido pelas Concessiondrias para uso nas Operagdes Petroliferas, o
material que seja necessirio para uso num futuro relativamente previsivel e na medida
em que tal aquisi¢do, ou fornecimento, esteja de acordo com o CCPP.

ii. Garantia do Material

As Concessionarias nio garantem a qualidade do material para além das garantias
apresentadas pelo fabricante ou fornecedor e, em caso de material ou equipamento
defeituoso, qualquer ajustamento recebido dos fornecedores/fabricantes ou dos seus
representantes serd creditado nas contas ao abrigo do CCPP.

. Valor do material debitado s contas ao abrigo do CCPP

(a)  Salvo quando disposto de modo diferente na alinea b) infra, o material adquirido
pela Concessionaria para uso nas OperacBes Petroliferas sers avaliado de forma
a incluir o preco facturado, deduzindo os descontos comerciais e de pagamento a
pronto (se existentes), despesas com compras e aprovisionamento, acrescidas do
frete e despesas de expedi¢cdo entre o local do fornecimento e o local de envio,
frete para o porto de destino, seguros, impostos, direitos aduaneiros, despesas
consulares e outros encargos cobraveis sobre material importado e, quando
aplicavel, despesas de manuseamento e transporte do local de importacso para
0 armazém ou local das operagdes, e os seus custos ndo deverdo exceder aqueles
actualmente prevalecentes em transaccBes normais de boa-fé a terceiros num
mercado de concorréncia (arm’s lenght).

(b)  Materiais adquiridos a Empresas Afiliadas de uma Concessionaria serdo cobrados
a0s precos especificados em (1) e (2) infra.
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(1) Material novo (condicdo “A”) sera avaliado ao preco corrente internacional,
0 qual ndo deverd exceder o Preco prevalecente praticado em transacgdes
normais de boa-fé a terceiros num mercado de concorréncia (arm’s lenght).

(2) Material usado (condigBes “B” e “cr) r

(i) material que esteja em boa condic3o, de utilizagdo, prontc; a funcionar e

apropriado para reutilizagio sem necessidade de reparagdo, sera
classificado como condicdo “B” e debitado por 75% (setenta e cinco por
cento) do custo corrente de materiais novos conforme definido em (1)
supra.

(ii) material que ndo possa ser classificado como condicdo “B”, mas que:

(a) apés reparado vir a ser utilizado na sua funcdo original, como
material bom de segunda m3o na condi¢do “B”, ou

(b) possa ser usado na sua funcdo original, mas substancialmente n3o
apto para recuperacdo, sers classificado como condicdo “C” e
debitado por 50% (cinquenta por cento) do custo corrente de
material novo, tal como definido em (1) supra. O custo com a
reparagdo sera debitado ao material reparado, na medida em que o
valor do material correspondente a condigdo “C”, acrescido do custo
de reparac¢do, ndo exceda o valor do material condigdo “B”,

(iii) Material que ndo possa ser classificado como condigdo “B” ou condicso
“C”, serd debitado a um valor correspondente com o seu estado de uso.

3

(iv) material envolvendo custoes de montagem, sers debitado 3
percentagem aplicdvel, de acordo com a sua condigdo, do preco
corrente desmantelado de material novo, tal como definido em (1)

supra.

(v) Quando o uso de material seja temporério e a sua utilizacdo nas
Operagdes Petroliferas n3o justifique a aplicagdo do critério de redugdo
do preco, tal como aqui prevista em 2 (ii), tal material serd debitado
numa base que resultara num débito liquido nas contas ao abrigo do
CCPP, consistente com o valor do servigo prestado.

(f) Rendas, Direitos e Outros Apuramentos

Todas as rendas, tributos, impostos, encargos, taxas, contribuicdes e quaisquer outros montantes
apurados, encargos cobrados pelo Governo ou entidades das suas subdivisdes politico-
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administrativas, agéncias ou representagées, na medida em que tenham Ou possam vir a adquirir
poderes para o fazer, com relacdo as Operagdes Petroliferas e pagos directa ou indirectamente
pelas Concessiondrias, com excepgao do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas que
incida sobre as Concessionarias.

(g) Seguros e Perdas

Prémios de seguros e custos incorridos com seguros contratados de acordo com o CCPP, sendo
que, caso tais seguros tiverem sido total ou parcialmente colocados junto a uma Empresa Afiliada
de uma Concessiondria, tais prémios e custos serdo recuperaveis somente na medida do
geralmente cobrado por empresas seguradoras concorrentes, que ndo uma Empresa Afiliada de
uma Concessiondria. Serdo recuperaveis ao abrigo do CCPP, os custos e perdas incorridos em
consequéncia de eventos que ndo sejam cobertos, e na medida daquilo que n3o seja coberto, por
seguro obtido ao abrigo do CCPP.

(h) Despesas Legais

530 recuperaveis todos os custos e despesas de contencioso e servigos juridicos ou servicos
conexos, que sejam necessarios ou adequados para a obtengio, perfeicdo, retencdo e protecgdo
da Area do Contrato de Concessdo e com contestar ou intentar acgdes judiciais que envolvam a
Area do Contrato de Concessdo ou qualquer reclamagdo de terceiro emergente de actividades ao
abrigo do CCPP, ou quantias pagas com respeito a servicos juridicos necessarios ou adequados
para a proteccdo do interesse conjunto do Governo e das Concessiondrias. Quando sejam
prestados servicos juridicos relativamente aos referidos assuntos, por advogados empregados ou
avencados das Concessionarias ou de uma Empresa Afiliada de uma Concessiondria, a respectiva
remuneracao sera incluida na Subseccdo 3.1 (b) ou 3.1 (d) supra, conforme aplicavel.

(i) Custos de Formacao

Todos os custos incorridos pelas Concessiondrias com a formacdo dos seus trabalhadores
localizados em Mogambique e envolvidos nas Operagdes Petroliferas relativas a actividades na

Area do Contrato de Concessdo e quaisquer outras acgdes de formagdo requeridas ao abrigo do
CCPP ou da lei aplicavel.

(i) Despesas Gerais e Administrativas

Os custos descritos na Subseccdo 2.5 (a) e 0 encargo descrito na Subsec¢do 2.5 (b).
(k) Os custos com qualquer garantia exigida pelo Governo nos termos do CCPP.

(1) Pagamentos para o Fundo de Desmobilizagdo e custos incorridos para a desmobilizagdo, nos
termos da lei aplicavel e do CCPP.
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3.2 Custos ndo recuperaveis no ambito do CCPP

(a)

(b)
(c)
(d)

(e)

33

Custos com a comerecializag3o do Petréleo ou Custos com o transporte do Petréleo para além do
Ponto de Entrega.

Custos com arbitragem e com o perito independente, nos termos do Artigo 26 do CCPP.
Imposto Sobre a Produg&o do Petréleo e Imposto Sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas.

Multas e san¢des impostas por qualquer autoridade publica na Republica de Mogambique, ou em
outro local.

Juros e outros custos financeiros.

Custos Recuperaveis e Dedutiveis

A determinagdo sobre se os custos e despesas aqui expressos s30, ou nio recuperaveis, sera vilida apenas
para este CCPP e ndo serd interpretada como afastando as Concessiondrias da possibilidade de deduzirem
tais quantias no cémputo do seu rendimento liquido proveniente das Operagdes Petroliferas, para efeitos
do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas ao abrigo da lei aplicavel.

3.4 Créditos ao abrigo do CCPP

Os rendimentos liquidos provenientes das seguintes transacgdes serdo, nos termos da lei aplicavel,
creditados nas contas ao abrigo do CCPP:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Os rendimentos liquidos provenientes de qualquer seguro ou reclamagdo relacionada com as
OperagGes Petroliferas ou quaisquer activos debitados as contas no $mbito do CCPP, quando tais
operacdes ou activos tenham sido segurados e os seus prémios debitados as contas ao abrigo do
CCPP.

Receita recebida de terceiros pelo uso de propriedade ou bens debitados as contas no &mbito do
CCPP,

Qualguer ajustamento recebido pelas Concessionarias dos fornecedores/fabricantes ou dos seus
representantes, em relacdo a material defeituoso cujo custo tenha sido previamente debitado
pelas Concessiondrias as contas no ambito do CCPP.

Rendas, reembolsos ou outros créditos recebidos pelas Concessionarias que se apliguem a
qualquer débito que tenha sido feito as contas ao abrigo do CCPP.

As quantias recebidas por materiais inventariados ao abrigo do CCPP e subsequentemente
exportados da Republica de Mogambique, sem terem sido usados nas Operacgdes Petroliferas.

Despesas legais debitadas as contas nos termos da Subsecgdo 3.1 (h) e subsequentemente
recuperadas pelas Concessionarias.
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3.5 Duplicag3o de débitos e créditos

Sem prejuizo de qualquer disposicdo em contrario nestes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros,
ndo exista qualquer duplica¢do de débitos ou créditos nas contas ao abrigo do CCPP.

3.6 Prioridade dos Custos Recuperaveis

Custos recuperaveis nos termos da legislagdo aplicavel e do CCPP devem ser recuperados na seguinte
ordem de prioridade:

(a)
(b)
(c)

(e)

Custos Operacionais nos termos da Secgdo 2.3;

Custos de Pesquisa nos termos da Secgdo 2.1;

Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo nos termos da Secgdo 2.2;
Pagamentos para o Fundo de Desmobilizagdo nos termos da Secgdo 2.6;

Quaisquer outros custos recuperdveis nos termos das SubseccBes 2.4e 2.5,

Seccdo 3-A Deducdes

3-A.1 Deducdes

Em conformidade com o artigo 10.5 do CCPP (Determinagdo do valor do Petrdleo), sdo Dedutiveis os
seguintes custos, incorridos pelas Concessiondrias:

a)

b)

Para o Imposto sobre a Produgdo de Petrdleo, somente os custos de Transporte (incluindo
carregamento e descarregamento) e de Seguros para transporte de GNL para
compradores GNL;

Para Petrdleo Disponivel:

i) Custos de transporte (tal como pagamentos do contratos de fretamento para
navios de GNL, incluindo qualquer taxas de transporte), se existentes;

i) Quaisquer custos, despesas, perdas ou responsabilidades incorridos em conexo
ou decorrentes do contrato de compra e venda de GNL com terceiros relevante;

e

iii) Quaisquer outras deducdes, conforme acordado entre o Governo e a

Concessiondria.
,.::'_T.'_':L_"‘:" ~_
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3-A.2  Na medida em que quaisquer montantes acima referidos forem incorridos como resultado de
Negligéncia Grosseira e/ou Conduta Dolosa por parte da Concessiondria, o Operador ou Empresa
Afiliada, tais custos ndo serso dedutiveis.

3-A.3  Quando uma Deducdo é um montante devido & Empresa Afiliada, conforme a subseccdo 3.1 (d)
(ii) sera aplicavel, mutotis mutandis, na determinacdo de tal Deducdo.

3-A.4  Custos no ambito do encargo geral previsto na subsecgdo 2.5 (b) incorridos pelas Concessiondrias,
ndo forem debitados como Dedugdes.

Seccio 4
4. Registos e Avaliacio de Activos

As Concessiondrias manterdo registos detalhados dos bens em uso nas Operagdes Petroliferas nos
termos da lei aplicdvel e das praticas correntes nas actividades de Pesquisa e Produgdo da indistria
petrolifera internacional. As Concessiondrias proceder3o, com periodicidade razoavel, ao inventario
dos bens ao abrigo do CCPP, mas no minimo uma vez por ano, no que se refere a bens méveis de valor
superior a USD 10.000,00 (dez mil Ddlares dos Estados Unidos da Ameérica) por unidade, e uma vez
em cada 5 (cinco) anos, no que se refere a bens imdveis. As Concessionarias deverdo notificar ao INP
por escrito, com a antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, da sua intencdo de proceder ao referido
inventdrio e o INP terd o direito de estar representado guando se proceda a tal inventério. As
Concessionarias especificardo de forma clara os principios com base nos quais se baseia a avaliacdo
do inventario. Em caso de cessdo de direitos ao abrigo do CCPP, a Concessionéria podera, a pedido do
cessionadrio, proceder a um inventirio especial desde que os custos com tal inventario sejam
suportados por este tltimo.

Sec¢do 5
5. Relatério de Producio

5.1 Apds o inicio da producdo comercial na Area do Contrato de Concessdo, as Concessionarias
submeterdo ao INP um relatério de producdo mensal (doravante referido como “Relatorio de Produg¢do”),
demonstrando a seguinte informagdo para cada Area de Desenvolvimento e Producgo:

(a) A quantidade de Petréleo Bruto produzido.
(b) A quantidade de Gas Natural produzido.

(c) As quantidades de Petrdleo utilizadas para efeitos de Operacdes Petroliferas, sem prejuizo das
especificidades dispostas no 5.1 (g) (iii) abaixo;

(d) As quantidades de Gas Natural queimado;
(e) A quantidade de stocks de Petréleo detidos no inicie-do més:

(f) A quantidade de stocks de Petréleo detidos rr?ﬁ{n domés; , 4/‘
"—‘\
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(8) Quando Gas Natural é vendido como GNL:
(i) quantidades de GNL entregue na flange de entrada, em MMscf / MMsm?3;

(ii) quantidades carregadas nos navios de GNL no Ponto da Entrega, o valor liquido
de retorno de vapor, em m3;

(iii) quantidades utilizadas ou perdidas na usina de GNL, em m3;
(iv) as quantidades armazenadas de GNL detidos no inicio do més, em m3;
(v) as quantidades de armazenadas de GNL detidos no fim do més, em m?;

(h) Qualquer outra informacdo relevante Que possa ser requerida pela lej aplicdvel.

Seccdo 6
6. Valor do Petréleo Produzido € Relatdrio do Imposto sobre a Produc3o de Petrdleo

6.1 As Concessiondrias deverdo preparar e submeter, aos Ministros que superintendem as &reas de
Petréleos e Economia e Financas um relatério abrangendo a determinagdo do valor justo de
mercado do Petréleo Bruto e Gis Natural incluindo GNL, respectivamente, produzidos durante
cada més civil e o valor do Imposto sobre a Produgdo de Petréleo a Pagar ao Governo. O referido
relatério devera conter a seguinte informacso:

(a) As quantidades e pregos realizados pelas Concessionarias em resultado das vendas a terceiros, de
Petrdleo Bruto e Gas Natural, respectivamente, efectuadas durante o més civil em questdo;

(b) As quantidades e precos realizados pelas Concessionarias em resultado das vendas, que ndo a
terceiros, de Petréleo Bruto e Gas Natural, respectivamente, efectuadas durante 0 més civil em
guestdo;

(c) A quantidade de stocks de Petréleo Bruto e, se aplicavel, Gas Natural, no final do més civil anterior;

(d) A guantidade de stocks de Petréleo Bruto e, se aplicavel, Gas Natural, no final do més civil em
questao:

(e) O valor total devido a titulo de Imposto sobre a Producdo de Petréleo e Gas Natural,
respectivamente, para 0 més civil;

(f) Informac3o disponivel as Concessionarias, quando solicitada pelo Governo, com relacio aos
precos do Petréleo Bruto ou do Gis Natural produzido pelos paises com maior produgdo e
exportacdo de petréleo, incluindo precos dos Contratos, descontos e prémios, e precos obtidos

nos mercados de pronto pagamento (spot markets). 1}\
A l
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6.2 O relatorio do Valor do Petroleo Produzido e do Imposto sobre a Producdo de Petréleo referente

respectivo més civil.

6.3 No caso de venda e entregue de Gas Natural ou Gas Natural Liquefeito nos termos diferentes que
FOB, o Relatério do Valor da Produgdo e Imposto sobre a Produgdo de Petréleo

(i) Devem basear-se nas vendas para as quais a entrega realizou no més civil em
questdo;
(ii) Deve mostrar as quantidades de GNL carregadas e descarregadas e as

quantidades de GNL "boil-off", usada como combustivel ou perdido em transporte
de GNL e quantidades de "heel" e o inventario de GNL flutuante; e

(iii) Devem referir ao relatério de dedugdes.
Sec¢do 7
7. Relatério de Recuperac¢3o de Custos

7.2 As Concessiondrias deverdo Preparar e submeter, aos Ministros que superintendem as dreas de
Petrbleos e Economia e Financas em referéncia a cada trimestre, um relatério de recuperacdo de
Custos (doravante referido como o “Relatdrio de Recuperagio de Custos”), contendo a seguinte
informacio:

(a) Custos recuperaveis transportados do trimestre anterior, se existentes;
(b) Custos recuperaveis para o trimestre em questio;

(c) Totalidade de custos recuperaveis para o trimestre em questdo (Subseccdo 7.1 (a) e Subseccdo 7.1 (b)):

(d) Quantidade e valor do Petréleo de Custo tomada por cada Concessionéria proporcionalmente em
Petréleo Bruto e Gas Natural (incluindo GNL) para o trimestre em questio;

(e) Custos do Contrato recuperados para o trimestre em questdo;
(f) Valor acumulado total de custos do Contrato recuperados até ao final do trimestre em questdo;
(g) Valor de custos recuperaveis do Contrato a serem transportados para o préximo trimestre.

7.2 O Relatério de Recuperacdo de Custos de cada trimestre serd submetido aos Ministros que
superintendem as dreas de Petréleos e Economia e Financas até 60 (sessenta) dias apés o final desse
trimestre.
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Sec¢do 7A

7A Relatério do Preco de Petréleo Bruto, Gas Natural ou Gas Natural Liquefeito

7A.1

7A.2

Quando Petréleo Bruto ou Gas Natural, como GNL, é entregue, a Concessionaria, deve preparar
um Relatdrio do Preco para cada més civil a submeter aos Ministros que superintendem as ireas
de Petréleos e Economia e Finangas. O relatério deve incluir:

(a) O fundamento no qual o prego € calculado por cada venda nos termos do contrato de
compra e venda relevante;

(b) Dedugdes incorridas e atribuicdo das deducdes do més civil relevante;
(c) Quantidades do carregado ao Ponto da Entrega; e
(d) Um calculo do valor baseado nas alineas (a) e (c), acima referida.

Caso as Concessionarias descubram um erro ou omisséo no periodo anterior, o Relatdrio do Prego
Seguinte serd ajustado conforme tal erro ou omissdo.

O Relatério do Preco de cada més civil deve ser submetido aos Ministros que superintendem as
dreas de Economia e Financas e a de Petréleos até dez (10) dias uteis apds o fim do tal més civil,

Secgdo 8

8. Relatdrio de Despesas e Receitas

8.1

8.2

As Concessiondrias preparario com respeito a cada trimestre, um relatério de despesas e receitas
no ambito do Contrato (doravante referido como o "Relatorio de Despesas e Receitas”). O
Relatorio fara distingdo entre Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento

e Produgdo, Custos Operacionais, custos de Desmobilizacio e o saldo do Fundo de
Desmobilizagdo, bem como, identificara os maiores itens de despesas dentro dessas categorias. O
relatério demonstrara o Seguinte:

(a) Despesas e receitas reais referentes ao trimestre em questso:

(b} valor acumulado das despesas e receitas para o ano orcamentado em questdo;

(c) Ultima previsio de despesas cumulaveis no final do ano;

(d) Variagbes entre o orcamento previsional e a dltima previsdo e respectivas explicacdes.

O Relatério de Despesas e Receitas de cada trimestre sera submetido ao Governo até ao maximo
de 30 (trinta) dias apds o final desse trimestre.
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Seccdo 9
9. Relatério Anual

As Concessiondrias preparardo um Relatério Anual. O relatério devers conter informagdo tal como
disponibilizada no Relatério de Producdo, Relatério do Valor da Producdo e do Imposto sobre a
Producdo do Petréleo, Relatério de Recuperagdo de Custos e Relatério de Despesas e Receitas, mas
serd baseada nas quantidades reais de Petréleo produzido e despesas incorridas. Na base deste
relatério, quaisquer ajustamentos necessarios serdo efectuados aos pagamentos feitos pelas
Concessiondrias no dmbito do CCPP. O Relatério Anual referente a cada ano civil sera submetido ao
Governo no prazo méximo de 90 (noventa) dias do final do ano civil em questdo.

Secgdo 10
10. Orgamento

10.1  As Concessionarias preparardo o orcamento anual (doravante referida como “o Orgamento”), Tal
Orcamento fard distincio entre Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em
Desenvolvimento e Producdo e Custos Operacionais devendo demonstrar o seguinte:

(a) Previsdo de despesas e receitas para o ano orcamentado nos termos do CCPP;

(b) Previsdo de despesas acumuladas e receitas para o final do referido ano
orgcamentado;

(c) Um anexo demonstrande as rdbricas  individuais mais importantes
compreendidas na previso de Despesas de Investimento em Desenvolvimento e
Producdo, para o referido ano or¢camentado.

10.2 O Orgamento sera submetido ao Governo relativo a cada ano orcamental até 90 (noventa) dias
antes do inicio do ano a que se referir, salvo no primeiro ano do CCPP, caso em que o Orcamento
sera submetido dentro de 60 (sessenta) dias da Data Efectiva.

10.3  As Concessionarias e 0 Governo reconhecem que poderio vir a ser necessarias alteragdes aos
detalhes do Orcamento em funcdo das circunstancias existentes e que nada nele contido limitara
a flexibilidade de proceder a tais alteracBes. Em consisténcia com o exposto anteriormente,
estabelece-se que o referido Orcamento serd revisto anualmente.

10.4 Quando o Gas Natural for vendido como Gis Natural Liquefeito, a proposta do Or¢amento incluird
as dedugBes previstas.

A
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Secgdo 11
11. Plano e Previsio de Longo Prazo

As Concessiondrias devem preparar e submeter ao Governo, conforme apropriado, um ou ambos planos
de longo prazo:

11.1 Programa de Pesquisa

Durante o Periodo de Pesquisa, a Concessionaria preparara um Plano de Pesquisa para 0 ano em curso e
0 seguinte, com inicio no primeiro dia de Janeiro a seguir 4 Data Efectiva (doravante referido como o
“Plano de Pesquisa”), o qual devers conter a seguinte informacso:

(a) Estimativa dos Custos de Pesquisa demonstrando os gastos para cada um dos
anos civis cobertos pelo Plano de Pesquisa;

(b) Detalhes das operagGes de sismica planeada para cada um desses anos;

(c) Detalhes de todas as actividades de perfuracdo planeadas para cada um desses
anos;

(d) Detalhes das necessidades e utilizagdo de Infraestruturas e requisitos.

O primeiro Plano de Pesquisa devers ainda incluir a informagcdo supra referida para o periodo com inicio
na Data Efectiva e termo no ditimo dia de Dezembro desse ano civil.

Apos a Data Efectiva, o Plano de Pesquisa deverd ser revisto no inicio de cada ano civil. A Concessionaria
devera preparar e submeter ao Governo o primeiro Plano de Pesquisa dentro do prazo de 60 (sessenta)
dias a contar da Data Efectiva e, dai em diante, deverd preparar e submeter a0 Governo até 90 (noventa)
dias antes do final de cada ano civil a seguir a Data Efectiva, um Plano de Pesquisa revisto,

11.2 Previs3o de Desenvolvimento

As Concessiondrias deverso preparar uma previsao de desenvolvimento para cada periodo de 5 (cinco)
anos civis (doravante referida como a “Previsdo de Desenvolvimento”), com inicio no primeiro dia de
Janeiro imediatamente a seguir a data da aprovacdo do Primeiro plano de Desenvolvimento e do inicio
da implementac3o desses planos pelas Concessionarias.

A Previsdo de Desenvolvimento devers conter a seguinte informagdo:

(a) Previsdo das Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Producdo para cada um dos
5 (cinco) anos civis;

(b) Previs3o dos Custos Operacionais para cada um dos referidos anos civis;

(c) Previsdo da Producdo de Petrdleo para cada um dos referidos anos civis;

(d) Previsio da quantidade e tipo de pessoal empregue nas Operagdes Petroliferas na
Repdblica de Mogambique;
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(e) Descrigdo dos mecanismos de comercializacdo e marketing do Petréleo propostos e
estratégia de marketing;

(f)  Descricdo das principais tecnologias utilizadas;

(8) Descricdo da relagédo de trabalho da Concessionéria para com o Governo.

A Previs3o de Desenvolvimento ser3 revista no inicio de cada ano civil, com inicio a partir do segundo ano
apo6s a primeira Previsdo de Desenvolvimento. A Concessiondria devers preparar e submeter ao Governo
a primeira Previs3o de Desenvolvimento dentro do prazo de 120 (cento e vinte) dias da data em que o
primeiro plano de desenvolvimento seja aprovado, ou seja considerado como aprovado, pela Comiss3o
de Gestéo_e a Concessiondria tenha iniciado a sua implementacdo e, dai em diante, deverj preparar e
submeter ao Governo uma Previsdo de Desenvolvimento revista, com uma antecedéncia ndo inferior a
45 (quarenta e cinco) dias antes do inicio de cada ano civil, a partir do segundo ano apos a primeira
Previsdo de Desenvolvimento,

11.3  Alteracdes ao Plano e a Previsso

aqui contido limitara a flexibilidade de proceder a tais alteraces. Em consisténcia com o exposto
anteriormente, estabelece-se que o Plano e Previsdo referidos serdo revistos anualmente.

Secgdo 12
12. Revisdo do Procedimento Contabilistico e Financeirg

As disposicdes destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros somente poderdo ser alteradas nos
termos do CCPP. As alteragbes deverdo ser efectuadas por escrito e especificar a data em que entrardo
em vigor,

Secc3o 13
13. Conflito com o CCPP

Em caso de conflito entre as disposicdes destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros e do CCPP,
prevalecer3o as disposicdes do CCPP.,

R

e
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ANEXO “D”
Garantia Bancaria

[Data]

Ministério dos Recursos Minerais e Energia
Ao Ministro dos Recursos Minerais e Energia
Avenida Zedequias Manganhela,

Porta n.516, 16° Andar, Torre 1

Caixa Postal 4724

Maputo, Mogambique

1. Temos conhecimento de gue, a

Anexo D

2025, o Governo da Reptblica de

Mogambique, a Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, E.P., (ENH) e a CNOOC HONG

conjuntamente designadas por “Concessionadrias”. As palavras em maitsculas nao definidas

na presente Garantia Bancaria terao o significado que Ihes ¢ atriby ido no CCPP,

2, Nés, [DENOMINACAO OFICIAL DO BANCO] (o “Banco”), por este meio garantimos,
ressalvadas as condigbes abaixo estabelecidas na clausula 5, de forma incondicional e
irrevogavel a favor do Governo da Republica de Mogambique (o “Governo”), o devido e
pontual pagamento de todas as quantias devidas ao Governo pela Parte Garantida e gue ndo
sejam pagas por esta, relativas ao incumprimento pela Concessionaria da obrigacdo de

trabalho de Pesquisa referente ao ............ . Subperiodo do Periodo de Pesquisa, até ao
montante maximo de USD __.000.000 (_ Délares dos Estados Unidos da
América).

3. O montante da garantia referido na clausula 2 acima sera periodicamente reduzido mediante

entrega ao Banco de um certificado emitido pela Parte Garantida e assinado em
representacéo do Governo, indicando o montante dessa redug&o com base na conclusao dos

itens correspondentes as obrigagdes de trabalho de Pesquisa, estabelecidas no Artigo 4 do

CCPP.
4 A presente Garantia Bancaria entra em vigor na Data Efectiva do CCPP e caducard no termo
[+ [ [ Subperiodo do Periodo de Pesquisa, ou em data anterior, assim que o total

a0 montante da garantia previsto na clausula 2 acima.

5 O Governo podera accionar a presente Garantia Bancaria mediante apresentagao ao Banco
de uma declaragéo do Governo, por escrito, indicando o montante reclamado e certificando
que 0 mesmo representa a quantia devida e por pagar pela Parte Garantida, devido ao
incumprimento por parte da Concessionaria da obrigagdo de trabalho de Pesquisa nos termos

do CCPP, relativamente ao ............_. subperiodo do Periodo de Pesquisa, e que:

(a) A Concessionaria ndo realizou as obrigacdes de trabalho de Pesquisa em relagdo

Periodo de Pesquisa relevante:

T

7

(b) A Parte Garantida foi notificada por escrito pelo Ministro dos Recursos Minerais e
Energia, por carta registada ou correio especial (devendo juntar-se uma copia da
mesma a referida notificacso escrita), da situacio de incumprimento por parte da
Concessionéria, ¢ dos pormenores desse incumprimento, e de que esta a ser

Pagina 1 de 2
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efectuado um levantamento ao abrigo da presente Garantia Bancaria incondicional e
irrevogavel; e

(€) A Concessionaria nao sanou a situagdo de incumprimento ap6s Ihe ter sido conferido
Um prazo nao inferior a 14 (catorze) dias para o efeito.

6. Apos a sua revogagdo ou termo, a presente Garantia Bancaria devers ser devolvida 3 Parte
Garantida,

A presente Garantia Bancaria vai assinada POr um representante do Banco devidamente autorizado
para o efeito, no dia de de 20[ ].

Aceitem a expressio dos nossos melhores cumprimentos,

em nome e representagao de

[DESIGNAGAO LEGAL DO BANCO]

: A
/L £
Pagina 2 de 2 H




A PRESENTE GARANTIA € assinada no dia ... de

POR

(n

(2)

CCPP AGE ANEXO E

ANEXO E

Garantia da Empresa-Mae

CNOOC Hong Kong Holding Limited, sociedade de responsabilidade limitada
estabelecida de acordo com as leis de Hong Kong (a ‘Garante”), a favor de

O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, aqui representado pelo Ministro
dos Recursos Minerais e Energia (o “Governo’, ou “Beneficiario”);

CONSIDERANDO QUE:

A

A . 0 Governo, a (1) CNOOC Hong Kong Holding Limited, e a Empresa
Nacional de Hidrocarbonetos, E.P (ENH). celebraram um Contrato de Concessao de
Pesquisa e Produgao relativo a AGE offshore de Mogambique (o “CCPP").

A Garante é a empresa-mae da | ] (@ "Empresa”).
O Governo exige que o pontual e integral cumprimento das obrigagdes da Empresa

seja garantido pela Garante nos termos da presente Garantia e a Garante esta
disposto a conceder esta Garantia.

ASSIM, E ACORDADO O SEGUINTE:

1

11

1.2

DEFINICOES E INTERPRETAGAO

As definigdes estipuladas na Lei dos Petroleos, no Regulamento das Operagoes
Petroliferas e no corpo principal do CCPP aplicam-se ao presente documento.
Palavras usadas no singular incluem o plural e vice-versa. As palavras e termos
seguintes, incluindo os seus derivados, terso 0 significado atribuido abaixo:

“Obrigagbes da Empresa”

significa todas as obrigagdes, incluindo o direito de regresso contra a Empresa,
que a Empresa se tenha comprometido, a todo o tempo, a cumprir e todas as
responsabilidades por perdas ou danos sofridos ou incorridos pelo Governo,
incluindo reclamagoes de terceiros contra o Governo, ao abrigo do CCPP e da lei
aplicavel, relacionadas com ou decorrentes das actividades ou omissdes da
Empresa durante qualquer periodo do CCPP, incluindo a implementacgao final da
Desmobilizagdo e a disposicdo das Infra-estruturas e as responsabilidades
relacionadas com os mesmos.
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2  GARANTIA

2.1 AGarante, irrevogavel e incondicionalmente garante, que, se a Empresa faitar,

(a) para cumprir com a Obrigagéo da Empresa ou sanar o incumprimento de
uma Obrigacado da Empresa: ou

(b) no caso de tal falha ou incumprimento nao ser susceptivel de sanagao,
reiniciar ou cumprir a Obrigagao pela Empresa.

2.2 A presente Garantia produzira efeitos trinta (30) dias apés a Data Efectiva do
CCPP e manter-se-3 plenamente vigente e eficaz até, inclusive, a data em que
todas as Obrigagées da Empresa e responsabilidades tenham sido cumpridas
e todas as Operagdes Petroliferas relevantes sujeitas 3 lej aplicavel e ac CCPP
tenham sido concluidas, incluindo a plena implementacdo do Plano de
Desmobilizagzo.

23 Apés a cessacao desta Garantia, a Garante nao tera qualquer tipo de
responsabilidade adicional para com o Beneficiario nos termos ou €m conexao
com esta Garantia, salvo no que se referir a qualquer incumprimento notificado
pelo Beneficiario nos termos da clausula 3 desta Garantia, antes da sua
cessacao.

3 DEMANDAS

3.1 O Beneficiario devera notificar por escrito a Garante de um incumprimento,
total ou parcial, de uma Obrigagéo da Empresa ou caso tenha ocorrido uma
violagao de uma Obrigagio da Empresa, ou caso a reclamagao de um terceiro
nao tenha sido satisfeita, devendo tal notificagdo conter uma descrigao do
iIncumprimento, da viclaco ou da reclamacgéo.

3.2 Nos termos do disposto nas clausulas 4 e 7 da presente Garantia, caso a
Empresa nao cumpra ou sane o incumprimento especificado numa notificagao
efectuada ao abrigo da clausula 3.1 no prazo de catorze (14) dias a contar da
recepgao de tal notificagao pela Garante, o Beneficiario podera entao
demandar por escrito a Garante (i) especificando o alegado incumprimento ou
violagao da(s) Obrigagéo(des) da Empresa ou (ii) descrevendo o alegado
pedido de terceiros que nao tenha sido satisfeito, e (iii) exigir a Garante que
tome todas as medidas previstas na clausula 2.1 da presente Garantia.

4  DIREITOS E OBRIGAGOES P /‘ﬁj //

4.1 O Beneficiario esta obrigado a, antes de exercer quaisquer direitos, poderes ou
meios de reparagdo que lhe sejam conferidos em relagao a Garante pela presente
Garantia ou pela lei:

4.1.1 notificar a Empresa do incumpriment ﬁ@iﬁlagébf&é‘}l{ma Obrigagao da
Empresa: 78 e T \f\

g, 7 4 /ﬁ .
o N

-
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4.1.2 caso a Empresa conteste o incumprimento ou a reclamagéo conforme notificacao
do Governo, obter uma sentenga arbitral ou uma deciso de perito que confirme

tal incumprimento da Empresa ou tal reclamacdo conforme notificada pelo
Governo; e

4.1.3 efectuar ou apresentar qualquer reclamagao ou prova de liquidagao ou dissolugdo
da Empresa (conforme seja aplicavel).

5 LIMITACOES

5.1 As obrigagbes da Garante ao abrigo desta Garantia n3o serao tidas como
cumpridas ou afectadas por qualquer acto ou omissao ou por qualquer outro
evento ou circunstancia de qualquer tipo (conhecidas ou nao pela Empresa,
pela Garante ou pelo Beneficidrio) que cause ou possa causar (salvo nos
termos desta clausula 5) que as responsabilidades da Garante ao abrigo desta
Garantia sejam consideradas como cumpridas ou afectadas, incluindo,
nomeadamente:

5.1.1 que qualquer das Obrigagdes da Empresa seja ou se torne ilegal ou
invalida, em qualquer aspecto;

5.1.2 qualquer concessao de tempo (ou qualquer outra indulgéncia) a favor da
Empresa ou de qualquer outra pessoa: ou

5.1.3 qualquer alteragao ou modificagéo, rentncia ou isengéo de qualquer dos
termos do CCPP na medida em que tal alteragéo, modificacso, rentincia ou

isenc&o seja efectuada com o prévio consentimento por escrito do Garante.

6 CESSAOE SUCESSORES

6.1 O Beneficiario nao podera ceder a qualquer pessoa qualquer beneficio da
presente Garantia.

6.2 Os direitos e obrigagdes da Garante ao abrigo da presente Garantia s6
poderdo ser cedidos mediante o consentimento prévio e por escrito do
Governo.

7 LIMITACAO E RESPONSABILIDADE MAXIMA DA GARANTE

7.1 Sem prejuizo de quaisquer outras disposigées da presente Garantia, a Garante
beneficiara de todos os direitos, limitacées e meios de defesa, incluindo, mas
nao se limitando a, todos os direitos de compensagao, facultados & Empresa
nos termos do CCPP ou da lei, com relagéo a qualquer reclamagéo efectuada
ao abrigo da clausula 3.2 da presente Garantia. A Garante nao sera, em
circunstancia alguma, responsavel pelo pagamento de qualquer quantia nos
termos da presente Garantia que seja superior ac que a Empresa seria
responsavel por_pagar se a Empresa tivesse cumprido s Obrigagtes da

Empresa. T CA D
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7.2  Sem prejuizo de qualquer outra disposicdo da presente Garantia, o

8 LEIAPLICAVELE RESOLUGAO DE LITiGIOS

8.1 A presente Garantia reger-se-a e sera interpretada de acordo com as leis da
Republica de Mogambique.

8.2  Qualquer conflito entre as Partes da presente Garantia sera resolvido nos
termos da presente Clausula 8.

8.3  Os litigios serao resolvidos, se possivel, por negociacao entre as Partes. A
notificagdo da existéncia de um litigio sera efectuada por uma Parte a outra de
acordo com o disposto, em matéria de notificagGes, na Clausula 10. Caso nao
seja alcancado acordo no prazo de noventa (90) dias ap6s a data em que uma
Parte notifique a outra sobre a existéncia de um litigio, qualquer Parte tera
direito a ver esse litigio dirimido por arbitragem, conforme previsto na presente
Clausula 8. A arbitragem constituira o tnico método de decisao de um litigio
a0 abrigo da presente Garantia.

84  De acordo com as disposi¢des da presente Clausula 8, as Partes submeterao
qualquer litigio decorrente ou relacionado com a presente Garantia que nao
possa ser resolvido por via negocial nos termos a seguir descritos:

8.4.1 todos os litigios serao resolvidos por decis&o arbitral final de acordo_com

84.2 a sede da arbitragem sera Genebra, na Suica. A lei administrativa da
arbitragem sera a lei suica e a lei substantiva da arbitragem sera a lej
mogambicana;

8.4.3 aarbitragem sera conduzida na lingua inglesa. Nao obstante a Cl4usula 9,
a versao inglesa da presente Garantia, rubricada como documento de
apoio pelas Partes, devera ser utilizada como a traducao oficial na
instancia arbitral:

8.4.4 qualquer decisdo de um arbitro ou arbitros sera final e vincuiara:%odas as

Y

partes; /\ /_;.
8.4.5 o0 painel arbitral sera composto por trés (3) arbitros dedignados conforme
as Regras da UNCITRAL. Contudo, mediante acordo mutuo entre as

_—————__ Partes, a arbitragem podera ser realizada por um arbitro Gnico, designado

“"nos termos das Regras da UNCITRAL. A menos que ambas as Partes
acbrdem que o litigio seja resolvido por um arbitro unico, a Parte{ {
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demandante nomeara no pedido de arbitragem, e a Parte requerida
nomeara no prazo de trinta (30) dias a contar do registo do pedido, um (1)
arbitro, de acordo com as Regras da UNCITRAL. No prazo de trinta (30)
dias a contar da data em que ambos os arbitros tenham aceite a sua
nomeacao, os arbitros assim designados acordarao entre si um terceiro
arbitro que agira como Presidente do tribunal arbitral. Caso uma das Partes
Nao nomeie um arbitro nos termos acima exposto, ou caso os arbitros
nomeados pelas Partes nao cheguem a acordo relativamente ao terceiro
arbitro no prazo acima indicado, a autoridade competente para a
nomeacgao, o Tribunal Permanente de Arbitragem, em Haia, mediante
solicitacdo de uma das Partes, procedera as nomeagbes necessarias de
acordo com as Regras da UNCITRAL. Caso ambas as Partes acordem que
o litigio seja resolvido por um arbitro unico, este sera nomeado por acordo
entre as Partes, sujeito a aceitacao pelo arbitro nomeado; todavia, caso as
Partes nao cheguem a acordo relativamente a nomeacao do arbitro unico
no prazo de trinta (30) dias a contar da data em que a notificagdo de
arbitragem foi efectuada a Parte requerida, o Secretério-Geral do Tribunal
Permanente de Arbitragem, mediante solicitagdo de uma das Partes,
nomeara o arbitro Unico de acordo com as regras da UNCITRAL;

84.6 as Partes deverdo, na medida do possivel, continuar a implementar os

termos do CCPP, nao obstante a instauragdo da acgao arbitral e a
pendéncia de quaisquer litigios nos termos desta garantia;

8.4.7 as disposicoes constantes da presente Clausula 8 continuario em vigor

apos a cessagido da presente Garantia; e

8.4.8 nenhum érbitro do tribunal arbitral tera a nacionalidade de qualquer das

8.5

8.5.

8.5.

8.6

——

Partes.

Quaiquer sentenga, incluindo uma sentenca interlocutéria, proferida em
resultado de um processo arbitral nos termos da presente Clausula 8, sera
vinculativa para as Partes, podendo o seu reconhecimento e execugao ser
promovido em qualquer tribunal que tenha competéncia para o efeito. Cada
uma das Partes renuncia por este meio, de forma irrevogavel, a qualquer
defesa fundada em imunidade de jurisdicdo e renuncia a qualquer invocagio
de imunidade:

1 relativamente a processos de suporte da arbitragem ou relativos a
execucao de qualquer das sentencas ou decisdes arbitrais, incluindo,
nomeadamente, imunidade relativa a citagbes processuais e a
competéncia de qualquer tribunal: e

2 relativamente & imunidade de execucao de qualquer das referidas
sentencas ou decisées arbitrais contra os bens da Republica de
Mogambique detidos para fins comerciais.

As Partes comprometem-se por este meio ndo exercer qualquer direito de

- -Instaurar uma acgao judicial visando a anulagao de qualquer sentenca arbitral,

interlocutéria ou final, proferida nos termos da presente Clausula 8.2,

salvaguardando-se que nada na presente Clausula 86 seja lido ou

iryerpretado como impondo qualquer limitagdo ou constrangifnento ao direito
7 .

| I
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de qualquer das Partes de solicitar a impugnacédo de qualquer sentenca
arbitral, interlocutéria ou final, proferida por um tribunal arbitral, nomeado em
conformidade com a presente Clausula 8, com base nos fundamentos limitados
€ em conformidade com o procedimento previsto no artigo V da Convencio de

Nova lorque sobre o Reconhecimento e a Execugéo de Sentencas Arbitrais
Estrangeiras.

9 LINGUA

9.1 Apresente Garantia é redigida em 3 (trés) originais em lingua portuguesa, para
serem assinados pelo Governo e pela Garante. Cada uma das Partes
conservara um exemplar original assinado, em portugués. Sera preparada uma
tradugéo para lingua inglesa que sera rubricada pelas Partes como documento
de apoio da presente Garantia. Contudo, em caso de conflito entre o texto
original em lingua portuguesa e a tradugao em lingua inglesa, prevalecera o
texto original em lingua portuguesa.

10 NOTIFICACOES

10.1  Qualquer notificagao a ser efectuada por uma Parte nos termos desta Garantia
sera feita por escrito e sera entregue em mao a Garante ou ao Beneficiario,
consoante o caso, ou enviada para o destinatario por correio registado,
enderecado a tal destinatario para a morada e a atengéo da pessoa que a
Garante ou o Beneficiario, consoante o caso, venha a designar oportunamente
por notificago, sendo que, até que tal notificagéo seja efectuada, as moradas
da Garante e do Beneficiario serdo as seguintes:




CCPP AGE ANEXOE

A Garante

CNOOC Hong Kong Holding Limited
Room 1901, 19/F

Lee Garden One, 33

Hysan Avenue

Causeway Bay, Hong Kong
Telefone: 00852 25213661

O Governo

Ministério dos Recursos Minerais e Energia
Ministro dos Recursos Minerais e Energia
Avenida Zedequias Manganhela

Porta n.516, 16° Andar, Torre 1

Caixa Postal 4724

Maputo, Mogambique

Ao cuidado de: O Presidente do Conselho de Administracgo do Instituto Nacional
de Petréleo

Telefone: +258 21 320 935

10.2 Todas as notificagées enviadas por correio registado oy entregues em mao
serdo tidas como recebidas na data da sua recepgéo.

EM TESTEMUNHO DO QUE a presente Garantia foi assinada pela Garante e foi aceite
pelo Governo na data acima indicada,

€m nome e por conta de CNOOC Hong Kong Holding Limited

€M nome e por conta do GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE




